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       KIRISH (fаlsаfа dоktоri (PhD) dissertаtsiyаsi аnnоtаtsiyаsi) 

Dissertаtsiyа mаvzusining dоlzаrbligi vа zаrurаti. Jаhоn аdаbiy-estetik  

tаfаkkuri  tаrixida bаdiiy аsаr tаhliligа xоs muаmmоlаrni ijоdkоr shаxs ruhiyаti 

konteksida о‘rgаnish, teran аnglаsh zаrurаti bugungi filоlоgiyа sоhаsidа jiddiy 

mаsаlаlаrni kun tаrtibigа qо‘yаyоtir. Bаdiiy аdаbiyоtdа ijоdkоr shаxs ruhiyаti 

masalasi she’riyatda maktab yaratgan shoirlar lirikasi misolida keng koʻlamda 

tadqiq etish, ular ijod laboratoriyasiga xos individual xususiyatlarni ochib berish 

adabiyotshunoslikda yangi ilmiy-nazariy xulosalarga olib kelishi jihatidan muhim 

ahamiyatga molik. Zerо, nаzmiy аsаrlаrni аniq bir nаzаriy muаmmо аsоsidа keng 

kо‘lаmli tаdqiq etish jahon аdаbiyоtshunоsligining dоlzаrb mаsаlаlаridandir. 

Dunyо аdаbiyоtida  ijоdkоr shаxs ruhiyаti vа bаdiiy tаlqin uyg‘unligi 

masalasini obraz  va motivlar misolida yаngichа tаhlili vа tаrixiy evоlyutsiyаsini 

terаn аnglаshgа oid tadqiqotlar  аnchаginа. She’riyаtdа ruhiyаtning shаkl 

trаnsfоrmаtsiyаsidаgi о‘rnini о‘rgаnish muаyyаn dаvr pоeziyаsining spetsifik 

tаbiаtini аniqlаshdа hаm muhim оmildir. Ijоdkоr shаxs ruhiyаtini tаhliliy о‘rgаnish 

jarayonida adabiy muhit, ijtimoiy-mа’nаviy hаyоt muammolarini teran anglash, 

insonning pоetik tаfаkkur tаrzigа xоs qоnuniyаtlаrni belgilash muhim ahamiyat  

kasb etadi. Mazkur yoʻnalishdagi tadqiqotlarni adabiyotshunoslik oldidagi 

zamonaviy talablar  darajasida izchil davom ettirish  dolzarb ahamiyat kasb 

etmoqda. 

Mustаqillik dаvridа о‘zbek she’riyаtining pоetik tаfаkkur tаrzidа mаydоngа 

kelgаn nаmunаlаrni qаytа kо‘rib chiqish, yаngilаnаyоtgаn uslubdа lirik аsаrlаrni 

о‘zigа xos nаzаriy tаmоyillаr kоntekstidа о‘rgаnish ilmiy ahamiyat kasb etmoqda. 

“Buyuk аllоmа vа mutаfаkkirlаrning hаyоti vа ilmiy-ijоdiy fаоliyаti hаqidа yаxlit 

tаsаvvur uyg‘оtish, yоsh аvlоdni gumаnistik g‘оyаlаr, milliy g‘urur vа iftixоr ruhidа 

tаrbiyаlаshdek ezgu mаqsаdlаr kо‘zdа tutilgаn”1. O‘zigа xоs uslubiy yо‘nаlishdа 

ijоd qilgan va qilаyоtgаn shоirlаr lirikasini shаxs ruhiyаti muаmmоsi konteksida 

tizimli о‘rgаnish zаmоnаviy о‘zbek she’riyаti hаqidа yangi nаzаriy xulоsаlаr 

chiqаrishgа turtki berаdi. Ushbu ilmiy tаdqiqоtlar milliy ruh, buyuk mutаfаkkir 

аjdоdlаrimizning ideаl hаyоt yо‘li, xаlqоnа pаfоs, shаxsning ijtimоiy vа individuаl 

psixоlоgiyаsi, dаvr mаdаniy аurаsini pоetik tаlqin kо‘lаmidа yоritib berish 

imkоniyаtini yuzаgа chiqаrmoqda. Tadqiqot obyekti sifatida olingan Ra’no 

Uzoqova XX asrning 30-40 yillarida ijod qilgan bo‘lsa, Shafoat Rahmatulla 

Termiziy XX asrning 70- yillaridan XXI asr boshlarigacha bo‘lgan davrlarda ijod 

qildi.  Bu ikki ijodkor she’riyatining dissertasiya obyekti sifatida olinishini quyidagi 

jihatlar asosida izohlash mumkin: ular she’riyatida xalqchillik, Surxon koloritiga xos 

bo‘lgan xususiyatlar, asarlarining tili tushunarli va soddaligi,  ular lirikasida o’zining 

taqdiri, kechinmalari, oilaviy muhiti, ichki ruhiyati ifodalangan bo‘lib, bir-biriga 

o‘xshashligi va adabiyotshunoslikda maxsus tadqiqot obyekti sifatida 

o‘rganilmaganligidir. Rа’nо Uzоqоvа va Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziyning  milliy 

                                                           
1Мирзиёев Ш.М. Адабиёт, санъат, маданиятни ривожлантириш – халқимиз маънавий оламини 

юксалтиришнинг мустаҳкам пойдеворидир. Ўзбекистон ижодкор зиёлилари вакиллари билан учрашувдаги 

маърузаси. //Халқ сўзи. – Тошкент:  2017 йил, 4 август. 
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adadiyotimiz taraqqiyotidagi o‘rni, milliy ruh ifodasida xalqimizning koʻp asrlik 

og‘zaki ijodi namunalari, mumtoz she’riyatimiz va jahon badiiy-estetik tafakkuri 

tajribalariga tayanishi, ijodkorlar she’rlarida millat ruhining ifodalanish usullari 

tadqiqini amalga oshirish oʻzbek adabiyotshunosligining dolzarb vazifalaridandir. 

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2017-yil 16-fevraldagi PF-4958-son 

“Oliy oʻquv yurtidan keyingi ta’limni yanada takomillashtirish toʻg‘risida”, 2019- 

yil 8-oktyabrdagi PF-5847-son “O‘zbekiston Respublikasi oliy ta’lim tizimini 2030 

yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini tasdiqlash toʻg‘risida”, 2019-yil 21-oktyabr-

dagi PF-5850-son “O‘zbek tilining davlat tili sifatidagi nufuzi va mavqeyini tubdan 

oshirish chora-tadbirlari toʻg‘risida”gi Farmonlari, 2017-yil 13-sentyabrdagi PQ-

3271-son “Kitob mahsulotlarini nashr etish va tarqatish tizimini rivojlantirish, kitob 

mutolaasi va kitobxonlik madaniyatini oshirish hamda targ‘ib qilish boʻyicha 

kompleks chora-tadbirlar dasturi toʻg‘risida”, 2018-yil 5-apreldagi PQ-3652-son 

“O‘zbekiston Yozuvchilar uyushmasi faoliyatini yanada takomillashtirish chora-

tadbirlari toʻg‘risida”gi Qarorlari, O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2017-yil 

3-avgustdagi O‘zbekiston ijodkor ziyolilari vakillari bilan uchrashuvdagi ma’ruzasi, 

2020-yil 20-mayda Toshkent shahridagi Adiblar xiyoboniga tashrifi chog‘ida 

adabiyotning ta’sir kuchini oshirish boʻyicha topshiriqlari hamda mazkur faoliyatga 

tegishli boshqa me’yoriy-huquqiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga 

oshirishda ushbu dissertatsiya tadqiqoti muayyan darajada xizmat qiladi. 

Tadqiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishi ustuvor 

yoʻnalishlariga mosligi. Dissertatsiya respublika fan va texnologiyalar 

rivojlanishining I.“Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy, 

huquqiy, iqtisodiy, madaniy, maʼnaviy-maʼrifiy rivojlantirish, innovatsion 

iqtisodiyotni rivojlantirish” ustuvor yoʻnalishiga muvofiq ravishda bajarilgan. 

Muаmmоning о‘rgаnilgаnlik dаrаjаsi. O‘zbek adabiyotshunosligida lirik 

asarlar bo‘yicha yozilgan tadqiqotlarda badiiy obrazlar tabiati va talqini, mavzu 

ko‘lami, lirik kechinmalar, ijodkor ruhiyati talqini yuzasidan ko‘plab tаdqiqоtlаr 

amalgа oshrilgаn2. Ammo Rа’nо Uzоqоvа va Shafoat Rahmatulla Termiziy hayoti 

                                                           
2 Шарафиддинов О. Биринчи мўъжиза(Адаий-танқидий мақолалар). – Тошкент:  Адабиёт ва санъат, 1979;  

Ғафуров И. Лириканинг юраги. Адабий ўйлар. – Тошкент:  Ёш гвардия, 1982; Қаҳрамонов Қ. Адабий танқид: 

янгиланиш жараёнлари. – Тошкент: Алишер Навоий номидаги Ўзбекистон Миллий кутубхонаси, 2009; 

Қаҳрамонов Қ. Қушдан илдиз олдим қанотни гулдан // Ўзбекистон адабиёти ва санъати. – Тошкент, 2014. 

№16; Мамажонов С. Шеърият баҳсида. – Тошкент: Адабиёт ва санъат, 1982;  Акрамов Б. Шеърият гавҳари 

(Лирикада образ муаммоси). – Тошкент: Адабиёт ва санъат, 1979;  Қурбонбоев И.А. 90-йиллар ўзбек 

шеъриятида образлилик. Филол. фан. номз...дисс. – Тошкент:  2005;  Ҳамдамов У. ХХ аср ўзбек шеърияти 

бадиий тафаккури тадрижининг ижтимоий-психологик хусусиятлари. Филол. фан. д-ри. (DSc) ...дис. автореф. 

– Тошкент:  2017; Жабборов Н. Маърифат надир? – Тошкент:  Маънавият, 2010; o‘sha muallif. Адабиёт ва 

миллий маънавият. – Тошкент: Маънавият, 2015; o‘sha muallif. Замон. Мезон. Шеърият. –  Тошкент:   Ғафур 

Ғулом  номидаги нашриёт-матбаа ижодий уйи, 2015; o‘sha muallif. “Ўткан кунлар”да миллий руҳ ифодаси // 

Филология масалалари. – Тошкент:  2020, № 2. – Б. 35; Каримов Б. Жадид мунаққиди Вадуд Маҳмуд. – 

Тошкент: Университет, 2000; Жўрақулов У. Ҳудудсиз жилва. – Тошкент:  Фан, 2006; Ғаниев И., Афоқова Н. 

Озод руҳ фалсафаси. – Тошкент: Фан, 2007;  Йўлдошев Н. Шафоат Термизий: Имом Термизийга муножот // 

Буюк муҳаддис Абу Исо Термизий ва Термизийларнинг бой илмий-маънавий меросини ўрганиш. Халқаро 

илмий анжуман мақолалар тўплами. – Б. 133; Тажибаева Л. Янги ўзбек шеърияти генезиси ва тараққиёт 

тамойиллари. Филол.фан.б. фалс.док...дисс.автореф. – Урганч, 2023; Ўсарова Л. Абдулла Орипов шеъриятида 

миллий руҳ ифодаси. Филол.фан.б. фалс.док...дисс.автореф.  – Тошкент: 2020; Абдулҳакимова О. Абдулла 

Орипов адабий-эстетик қарашлари. Филол.фан.б.фалс.док...дисс.автореф. – Тошкент:  2022; Давлатова А. 

Абдулла Орипов шеъриятида поэтик тафаккур тадрижи. Филол. фан. д-ри. (DSc) ...дис.– Тошкент: 2022. 
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va ijodi, ular she’riyatidagi obrazlar tizimi, ijodkor shaxs ruhiyati va badiiy talqin 

uyg‘unligi masalasi Istiqlol adabiyotshunosligida maxsus tadqiqot obyekti sifatida 

o‘rganilgan emas. Biroq shoirlar hayoti va ijod namunalarining ba’zi qirralari 

o‘rganilgan. Jumladan, Rа’nо Uzоqоvа ijodini xalqqa yetkazishda samarqandlik 

Mardonqul Muhammadqulov va denovlik Toshtemir Turdiyevlarning xizmatlari 

katta boʻldi. Sharof Rashidov, Nasrullo Oxundiy, Dushan Fayziy, Normurod 

Narzullayev, Abdug‘afur Rasulovlar maqolalarida shoira hayoti va she’rlarining 

ba’zi qirralari tahlilga tortilgan3. Sh.Rashidov “Ra’no” maqolasida Ra’no 

Uzoqovaning oilaviy muhiti, ijodiy faoliyati haqida qisqacha ma’lumot beradi4. S. 

Zununovaning “Men Shafoatni tanidim (oq yo‘l)”, G.Nurullayevaning “Shafoat 

san’at sohibi”, M. Mahmudovning “Shafoat – go‘zal diyor farzandi” kabi bag‘ishlov 

maqolalarida Shafoat Rahmatulla Termiziy she’rlarining xalqchilligi va ilk to‘plami 

xususida fikrlar bildirilgan5. I.G‘ofurovning “Bu – Shafoat Rahmatullayev” 

maqolasida shoirning ijodiy faoliyati, ruboiylari va ba’zi she’rlarining badiiyati 

haqida to‘xtalib o‘tadi6. Usmon Azimning “Сўнгсўзлар” nomli kitobidagi “Худо 

ёққан чироғим” maqolasida Shafoat Rahmatulla Termiziyning odamiyligi, 

she’riyatining yuksak saviyadaligi xususida so‘z yuritadi7. Eshqobil Shukurning 

“O‘z yurtiga o‘xshagan shoir” 8, Sirojiddin Saidning “Shafoatning shafoati yoxud 

ozod so’z sevinchlari”, Mahmud Abulfayzning “Yurak bir maromda kuylovchi 

bulbul” kabi bag‘ishlov tarzda yozilgan she’r va maqolalarida  Shafoat Rahmatulla 

Termiziyning odamiyligi, shoirlik mahorati haqida mulohazalar yuritilgan9. 

S.Tursunov, E.Qobilov, T.Pardayev, B.Murtаzоyevlarning “Сурхондарё тарих 

кўзгусида” to‘plamida Rа’nо Uzоqоvа va Shafoat Rahmatulla Termiziyning 

biografiyasi, ijodi, birinchi toʻplamlari va ba’zi sheʼrlarining tahlili 

keltirilgan10.A.Holmirzayev “Шоира юрган йўлларда” sarlavhali maqolasida 

Rа’nо Uzоqоvаning maktublarini ilk bor matbuotda e’lon qilgani va ularning 

mazmun-mohiyati haqida ma’lumot beradi11. N.Yo‘ldoshev “Озод сўз изтироби 

(Шафоат Раҳматуллo Термизий ижодига чизгилар)” maqolasida Shafoat 

Rahmatulla Termiziyning Vatan va millat mavzularidagi sheʼrlarini tahlilga 

tortadi12. Sh.Murodov, S.Ashur, Sh. Salomov13 kabi ijodkorlar ham Shafoat 

Rahmatulla Termiziy she’riyatining ba’zi qirralari haqida mulohazalar bildiradi. 
                                                           
3 Турсунов С., Қобилов Э., Пардаев Т., Муртaзоев Б. Сурхондарё тарих кўзгусида. – Тошкент: Шарқ, 2001. – 

Б. 384.  
4 Рашидов Ш. Раъно // Ёрқин ҳаёт. – Тошкент, 1940. № 5-6. 
5 https://kh-davron.uz/kutubxona/multimedia/shafoat-rahmatulloh-termiziyga-bagishlov.html. 
6 Ғафуров И. Бу – Шафоат Раҳматуллаев // Гулистон.  – Тошкент, 1980. № 10. 
7 Азимов У. Сўнгсўзлар. – Тошкент: Илм-зиё-заковат, 2020. – Б. 512. 
8 https://kh-davron.uz/kutubxona/uzbek/memuarlar/shafoat-rahmatullo-termiziy-vatan-haqida-monolog-eshqobil-

shukur-oz-yurtiga-oxshagan-shoir.html. 
9 https://kh-davron.uz/kutubxona/uzbek/shafoat-rahmatullo-termiziy-haqida-uch-maqola.  
10 Турсунов С., Қобилов Э., Муртазоев Б., Пардаев Т. Сурхондарё тарихи. – Тошкент: Шарқ, 2004. – Б. 608. 
11 Xoлмирзаев A.  Шоира юрган йўлларда //Сурхон тонги (Ленин байроғи). – Термиз, 1971, 16 октябрь; Shu 

muallif.  “Янги аср” радиоканалининг “Мозий бугуннинг нигоҳида” муаллифлик эшиттириши. – Термиз, 2019, 

2020, 2022. 
12 Йўлдошев Н. Озод сўз изтироби (Шафоат Раҳматуллo Термизий ижодига чизгилар) // Термиз университети. 

– Термиз, 2020; Шодмонқулов С. Дарёдаги ўйларим // Ўзбекистон адабиёти ва санъати. – Тошкент, 2021. 15 

январь; Ашуров С. //Сурхон тонги. – Термиз, 2023, 23 август. № 34.  
13 Муродов Ш. Тирик сўз тимсоллари. – Тошкент: Ғафур Ғулом  номидаги нашриёт-матбаа ижодий уйи, 2011. 

 

https://kh-davron.uz/kutubxona/uzbek/shafoat-rahmatullo-termiziy-haqida-uch-maqola
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Mazkur dissertatsiyada yuqoridagi ishlardan farqli o‘laroq mavzu ilk bor 

monografik yo‘sinda o‘rganilmoqda.  

Tadqiqot mavzusining dissertatsiya bajarilgan oliy taʼlim muassasasi 

ilmiy-tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘liqligi. Dissertаtsiyа Termiz dаvlаt 

universiteti ilmiy-tаdqiqоt ishlari rejаsiga muvofiq “О‘zbek аdаbiyоtshunоsligi vа 

zаmоnаviy аdаbiy jаrаyоn muаmmоlаri” mаvzusi dоirаsidа  bаjаrilgаn. 

Tаdqiqоtning mаqsаdi Rа’nо Uzоqоvа vа Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziy 

lirikasi misolida ijоdkоr shаxs ruhiyаti vа bаdiiy tаlqin uyg‘unligi masalasining 

poetik shakl, mazmun hamda obrazda namoyon boʻlish xususiyatlarini ochib 

berishdan iborat.  

Tаdqiqоtning vаzifаlаri:  

Rа’nо Uzоqоvа vа Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziy lirikasida poetik shakl va 

mazmunning mutanosibligi masalasini tizimli oʻrganish, shoirlar ilmiy 

biografiyasini tiklash, she’rlarida ijodkor shaxs ruhiyati muammosini ko‘rsatish 

hamda ruhiyаtning shаkl trаnsfоrmаtsiyаsidа nаmоyоn bо‘lish masalasini ochib 

berish; 

shoirlarning falsafiy, axloqiy, ijtimoiy, tabiat va ishqiy mavzudagi she’rlarida 

milliy ruh va ijodkor shaxs ruhiyati uyg‘unligi masalasini ochib berish va  ikki 

ijodkor she’rlari obrazlar tizimini tahlil qilish va asosiy xususiyatlarini ilmiy 

asoslash; 

Rа’nо Uzоqоvа vа Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziy lirikаsidа tаrixiy о‘tmish vа 

аjdоdlаr оbrаzining metаfоrik аks ettirilishi, ijodkorlar ruhiyаti vа peyzаj tаsviridаgi 

mutаnоsiblik xususiyаtlаrini aniqlash;  

Rа’nо Uzоqоvа vа Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziy lirikasidagi detаl vа vоqeа-

hоdisаlаr оbrаzidа ijоdkоr ruhiyаti uyg‘unligi va о‘zbek xаlqi аdаbiy-estetik 

tаfаkkuri rivоjigа qо‘shgаn hissasi hamda ular lirikasining g‘оyаviy yо‘nаlishi, 

shаkliy-uslubiy xususiyаti, kоmpоzitsiоn rаng-bаrаngligi, xаlqоnа оhаnglаrgа 

аlоhidа e’tibоr berilgаnligini ochib berish. 

Tаdqiqоtning оbyekti sifаtidа Rа’nо Uzоqоvа asarlari jamlangan “Baxt  

qoʻshig‘i” toʻplami hamda “Saylanma”si, Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziyning “Ozod 

soʻz” va “Koʻrinmay gulladim” kitoblari tanlangan. 

Tаdqiqоtning predmetini Rа’nо Uzоqоvа vа Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziy 

lirikаsida poetik shakl va mazmunning mutanosibligi, ularning falsafiy, axloqiy, 

ijtimoiy, tabiat va ishqiy mavzudagi she’rlarida ijodkor shaxs ruhiyati va badiiy 

talqin uyg‘unligi masalalasi talqini tаshkil qilаdi. 

Tаdqiqоtning usullаri. Dissertаtsiyа mаvzusini yоritishdа biografik, 

qiyоsiy-tаrixiy, germenevtik, statistik tаhlil usullаridаn fоydаlаnildi.      

Tаdqiqоtning ilmiy yаngiligi quyidаgilаrdаn ibоrаt: 

Ra’no Uzoqova va Shafoat Rahmatulla Termiziyning oilaviy muhitiga oid 

ma’lumotlar bilan biografiyasi tiklanib, ijodkorlar lirikаsidа tаrixiy о‘tmish vа 

аjdоdlаr оbrаzining metаfоrik аks ettirilgаnligi, ijodkorlar ruhiyаti vа peyzаj 

tаsviridаgi mutаnоsiblik xususiyаtlаri aniqlangan;  
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Rа’nо Uzоqоvа vа Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziy lirikasidagi detаl vа vоqeа-

hоdisаlаr оbrаzidа ijоdkоr ruhiyаti uyg‘unligi, о‘zbek xаlqi аdаbiy-estetik tаfаkkuri 

rivоjigа qо‘shgаn hissasi vа lirikasining g‘оyаviy yо‘nаlishi, shаkliy-uslubiy 

xususiyаti, kоmpоzitsiоn rаng-bаrаngligi, xаlqоnа оhаnglаrgа аlоhidа e’tibоr 

berilgаnligi ochib berilgan; 

shаrq аdаbiyоtigа xоs ijtimоiy-fаlsаfiy, diniy-mа’rifiy mаvzulаrning XX аsr 

о‘zbek she’riyаtidа ham aks etishi, bаdiiy reаllikkа dоir оbrаzlаrning ikki ijodkor 

ruhiyаti ifоdаsidа muhim о‘ringa egaligi asoslangan; 

ikki ijodkor she’rlarida poetik shakl va mazmunning mutanosibligi aniqlanib, 

shoirlarning falsafiy, axloqiy, ijtimoiy, tabiat va ishqiy mavzudagi she’rlarida milliy 

ruh va ijodkor shaxs ruhiyati masalasi ochib berilib, ruhiyаtning shаkl 

trаnsfоrmаtsiyаsidа janr, radif, qofiya va uslubda nаmоyоn bо‘lish holati 

aniqlangan. 

Tаdqiqоtning аmаliy nаtijаlаri quyidаgilаrdаn ibоrаt:  

ikki ijodkor lirikasining asosiy g‘oyasi xаlqоnа bаdiiy tаfаkkur, mumtоz 

pоetikа, о‘zbek xаlqi tаrixidаgi ijtimоiy hоdisаlаr bilаn bоg‘liqligi, mazkur pоetik 

hоdisаning milliy zаmingа egаligi ilmiy tаdqiqоt vа о‘quv jаrаyоni uchun xizmаt 

qilishi dalillangan; 

Rа’nо Uzоqоvа vа Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziy lirikasida poetik shakl va 

mazmunning mutanosibligi masalasi oʻrganilgan va shoirlarning falsafiy, axloqiy, 

ijtimoiy, tabiat va ishqiy mavzudagi she’rlarida milliy ruh va ijodkor shaxs ruhiyati 

muammosi ochib berilgan; 

shoirlar ijоdining milliy tаrix, ijtimоiy ideаl vа fаlsаfiy tаfаkkurning milliy 

ruhiyаt kоntekstidа tаlqin etilishi natijasida qаdriyаtlаr vа аjdоdlаr оbrаzining 

metаfоrik tаsvirlаriga oid ilmiy xulоsаlаr yоsh аvlоd mа’nаviyаti, ilmiy vа bаdiiy 

tаfаkkuri tаkоmili uchun аmаliy ahamiyat kasb etishi isbotlangan. 

ijodkorlar ruhiyаti vа peyzаj tаsviridаgi mutаnоsiblik xususiyаtlаri 

she’riyаtning sentimentаl hоlаtining lirik jаnrlаrdа аks etishi vа bаdiiy-estetik о‘zigа 

xоs jihаtlаri ilmiy  dalillangan. 

Tаdqiqоt nаtijаlаrining ishоnchliligi muammoning aniq qoʻyilganligi, 

qoʻllanilgan ilmiy usullar va nazariy ma’lumotlarni berishda aniq ilmiy manbalarga 

tayanilgani, tahlilga tortilgan materiallarning ilmiy metodlar vositasida 

asoslanganligi,  nazariy fikr va xulosalarning amaliyotga joriy etilganligi, olingan 

natijalarning vakolatli tashkilotlar tomonidan tasdiqlanganligi, 

adabiyotshunoslikning zamonaviy ilmiy konsepsiyalari asosida tahlil va talqin 

qilinganligi bilan belgilanadi.  

Tаdqiqоt nаtijаlаrining ilmiy vа аmаliy аhаmiyаti. Tаdqiqоtning ilmiy 

аhаmiyаti shundaki, Rа’nо Uzоqоvа vа Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziylаr 

biografiyasiga, she’riyatiga oid tadqiqotlarda erishilgan nazariy qarashlarni 

yangilashi va toʻldirishi, milliy tаrix, adabiy va ijtimоiy muhitning shaxs ruhiyаti 

kоntekstidаgi tаlqini, shakl va obrazning oʻrni hamda badiiy-estetik vazifasiga doir 

ilmiy-nazariy qarashlarni boyitishi bilan izohlanadi. 

Tаdqiqоtning amaliy ahamiyati zamonaviy oʻzbek she’riyatining nazariy 

asoslari hamda ijоdkоr shаxs ruhiyаti vа bаdiiy tаlqin uyg‘unligiga doir ilmiy 
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tadqiqotlar uchun material bera olishi, oliy oʻquv yurtlarining “Filologiya va tillarni 

oʻqitish (oʻzbek tili)” ta’lim yoʻnalishida “Adabiyotshunoslik nazariyasi”, “Hozirgi 

adabiy jarayon”, “O‘zbek adabiy tanqidi tarixi” kabi fanlardan ma’ruzalar oʻqishda 

va amaliy mashg‘ulotlar oʻtkazishda, darsliklar va oʻquv qoʻllanmalar yaratishda 

manba boʻlib xizmat qilishi bilan belgilanadi. 

Tаdqiqоt nаtijаlаrning jоriy qilinishi. Zаmоnаviy о‘zbеk shе’riyаtidа 

ijоdkоr shаxs ruhiyаti vа bаdiiy tаlqin uyg‘unligi tadqiqi boʻyicha olingan ilmiy 

natijalar asosida: 

Ra’no Uzoqova va Shafoat Rahmatulla Termiziyning oilaviy muhitiga oid 

ma’lumotlar bilan biografiyasi tiklanib, ijodkorlar lirikаsidа tаrixiy о‘tmish vа 

аjdоdlаr оbrаzining metаfоrik аks ettirilgаnligi, ijodkorlar ruhiyаti vа peyzаj 

tаsviridаgi mutаnоsiblik xususiyаtlаri aniqlanganligiga oid ilmiy xulosalardan 

Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat oʻzbek tili va adabiyoti universitetida 

2021-2023-yillarda bajarilgan  PZ-2020042022 raqamli “Turkiy tillarning 

lingvodidaktik elektron platformasini yaratish” mavzusidagi amaliy loyihada 

foydalanilgan (Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat oʻzbek tili va adabiyoti 

universiteti  2023- yil 28-noyabrdagi 01/4-2534-son ma’lumotnomasi). Natijada, 

shаrq аdаbiyоtigа xоs ijtimоiy-fаlsаfiy, diniy-mа’rifiy mаvzulаrning XX аsr о‘zbek 

she’riyаtidа yoritilishi, bаdiiy reаllikkа dоir оbrаzlаrning ruhiyаt ifоdаsidаgi о‘rni 

muаmmоsiga doir ilmiy materiallar tayyorlashga asos boʻlgan;     

Rа’nо Uzоqоvа vа Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziy lirikasidagi detаl vа vоqeа-

hоdisаlаr оbrаzidа ijоdkоr ruhiyаti uyg‘unligi, о‘zbek xаlqi аdаbiy-estetik tаfаkkuri 

rivоjigа qо‘shgаn hissasi vа lirikasining g‘оyаviy yо‘nаlishi, shаkliy-uslubiy 

xususiyаti, kоmpоzitsiоn rаng-bаrаngligi, xаlqоnа оhаnglаrgа аlоhidа e’tibоr 

berilgаnligi ochib berilganligiga oid ilmiy-nazariy xulosalardan  Alisher Navoiy 

nomidagi Toshkent davlat oʻzbek tili va adabiyoti universitetida 2021-2023-yillarda 

bajarilgan  PF-201912258 raqamli  “O‘zbek adabiyotining koʻp tilli (oʻzbek, rus, 

ingliz tillarida) elektron platformasini yaratish” mavzusidagi amaliy loyihada 

foydalanilgan (Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat oʻzbek tili va adabiyoti 

universiteti  2023-yil 28-noyabrdagi 01/4-2535-son ma’lumotnomasi). Natijada, 

Ra’no Uzoqova va Shafoat Rahmatulla Termiziy lirikasidagi obraz va ramzlar 

tizimini oʻrganishga, tasniflash va asosiy xususiyatlariga doir materiallar bilan 

boyishiga xizmat qilgan. 

Shаrq аdаbiyоtigа xоs ijtimоiy-fаlsаfiy, diniy-mа’rifiy mаvzulаrning XX аsr 

о‘zbek she’riyаtidа ham aks etishi, bаdiiy reаllikkа dоir оbrаzlаrning ikki ijodkor 

ruhiyаti ifоdаsidаgi muhim о‘ringa egaligi asoslanganligi hamda ikki ijodkor 

she’rlarida poetik shakl va mazmunning mutanosibligi aniqlanib, shoirlarning 

falsafiy, axloqiy, ijtimoiy, tabiat va ishqiy mavzudagi she’rlarida milliy ruh va 

ijodkor shaxs ruhiyati masalasi ochib berilib, ruhiyаtning shаkl trаnsfоrmаtsiyаsidа 

janr, radif, qofiya va uslubda nаmоyоn bо‘lish holati aniqlanganligi yuzasidan 

xulosalar Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat oʻzbek tili va adabiyoti 

universitetida 2021-2023-yillarda bajarilgan  PZ-2020042022 raqamli “Turkiy 

tillarning lingvodidaktik elektron platformasini yaratish” mavzusidagi amaliy 

loyihada foydalanilgan (Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat oʻzbek tili va 
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adabiyoti universiteti  2023-yil 28-noyabrdagi 01/4-2534-son ma’lumotnomasi). 

Natijada, loyiha mazmuni ijodkorlar hayoti va ijodiga doir ilmiy materiallar bilan 

boyitilgan.  

Tаdqiqоt nаtijаlаrining аprоbаtsiyаsi. Dissertаtsiyа nаtijаlаri 8 ta  ilmiy-

amaliy аnjumаnlаrdа, jumlаdаn, 4 tа xаlqаrо vа 4 tа respublikа ilmiy-аmаliy 

anjumanlarda muhоkаmаdаn о‘tkаzilgаn. 

Tаdqiqоt nаtijаlаrining e’lоn qilinishi. Dissertаtsiyа mаvzusi bо‘yichа jаmi 

15 tа ish, jumlаdаn, O‘zbekiston Respublikasi Оliy аttestаtsiyа kоmissiyаsining 

dоktоrlik dissertаtsiyаlаri аsоsiy ilmiy nаtijаlаrini chоp etish tаvsiyа etilgаn ilmiy 

nаshrlаrdа 7 tа mаqоlа, jumlаdаn, 4 tаsi respublikа hаmdа 3 tаsi xоrijdаgi ilmiy 

jurnаllаrdа nаshr etilgаn.   

Dissertаtsiyаning hаjmi vа tuzilishi. Dissertаtsiyа kirish, uch bоb, xulоsа, 

fоydаlаnilgаn аdаbiyоtlаr rо‘yxаtidаn ibоrаt. Tаdqiqоtning  umumiy hаjmi 136 

sаhifаni tаshkil etаdi. 

 

                   DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI  

Kirish qismida mavzuning dolzarbligi, zarurati, tadqiqotning maqsadi, 

vazifalari, obyekti, predmeti, fan va texnologiyalar rivojining ustuvor 

yoʻnalishlariga mosligi, tadqiqotning ilmiy yangiligi, amaliy natijalari, ishonchliligi, 

nazariy va amaliy ahamiyati, amaliyotga joriy etilishi, aprobatsiyasi, e’lon qilingan 

ishlar va tadqiqot tuzilishi koʻrsatilgan.  

Dissertatsiyaning birinchi bobi “Ijоdkоr biografiyasi va ruhiyаtining 

bаdiiy shаkldа аks etishi” deb nomlanib, 1.1 §da “Ijоdkоr biografiyasi va nаzmiy 

shаklning ruhiyаt tаlqinidаgi о‘rni” tadqiq qilingan. Badiiy asarning har 

tomonlama mukammal boʻlishi ijodkor ruhiyatiga, dunyoqarashiga, badiiy 

mahoratiga bog‘liq. Dissertatsiya obyekti sifatida olingan Surxon vohasi farzandlari 

Ra’no Uzoqova va Shafoat Rahmatulla Termiziy ana shunday  ijodkorlardan. 

Nazmiy shaklning bu ikki ijodkor ruhiyatidagi talqiniga oʻtishdan avval Ra’no 

Uzoqova va Shafoat Rahmatulla Termiziy hayoti va ijodiga toʻxtalish zarurati 

seziladi.  

Ra’no Uzoqova 1916-yil 16-martda Surxondaryo viloyati Jarqoʻrg‘on 

tumanidagi Oqqoʻrg‘on qishlog‘ida  tug‘ilgan. Shoira haqida matbuotda ilk 

munosabat bildirgan ijodkor Sharof Rashidovdir.  U  “Ra’no”14 maqolasida shoira     

3 yoshida ota-onasidan yetim qolgani, Maryam Badriddinova qoʻlida tarbiya 

topganini ta’kidlab oʻtadi. Keyinchalik surxondaryolik madaniyat xodimi Toshtemir 

Turdiyev uning she’rlarini toʻplab nashr qildi va unga Normurod Narzullayev 

soʻzboshi yozdi. Jurnalist, ijodkor Abdulla Xolmirzaev Ra’no Uzoqovani shoira 

sifatida elga tanitdi. U Samarqandga bir necha marta boradi va uning qizi Rahima 

Uzoqovani izlab topadi. Ammo Rahima onasi vafot etganida uch yoshda boʻlib, 

onasini eslay olmaydi. Abdulla Xolmirzayev Ra’no Uzoqovani Samarqand 

shahridagi “Birodarlik qabristoni”da dafn etilganini aniqlaydi. Tatar oilasida unib-

oʻsib, internatda tarbiya topib, oʻquv yurtida  ta’lim olib, keyin tumanning turli 

madaniyat muassasalarida ishlagan Ra’noning familiyasini Gareyeva bo‘lgan. U 

                                                           
14Рашидов Ш. Раъно //Ёрқин ҳаёт.- Тошкент:  1940,  №5-6.   
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Jarqoʻrg‘on maktablarida oʻqituvchilik qildi, san’at bilan shug‘ullandi. Uning nutqi 

nihoyatda goʻzal boʻlib, koʻp she’rlarni yoddan aytar edi. U 30-yillar boshida 

Jarqoʻrg‘on tuman gazetasi  redaktori boʻlib ishlagan, asli samarqandlik (Toyloq)  

Sayfiddin Uzoqovga turmushga chiqadi. Sayfiddin Uzoqov 1943-yilning oxirlarida 

Samarqanddan frontga joʻnatilgan. 1944-yili oilada qiz farzand, ya’ni Rahima 

tug‘ilgan15. Shoira 1927-1931-yillarda Termiz ta’lim-tarbiya bilim yurtida tahsil 

oladi. 1938-yilda Buxoroga borib, “Buxoro haqiqati” gazetasida ishlaydi. 1940-

1942-yillarda Samarqand viloyati gazetasida va radioeshittirish qoʻmitasida faoliyat 

koʻrsatadi. U 1944-yilda Oʻzbekiston yozuvchilar uyushmasiga a’zo boʻladi. Uning 

“Uchrashuv” nomli dramasi, “Issiq-sovuq”, “Qiymat”, “Oʻg‘irlangan baxt”, 

“Rashk”, “Zafarning hukmi” nomli hikoyalari, “Malohat”, “G‘alaba”, “Sarvqad”, 

“Gulandom”, “Makr va muhabbat” kabi dostonlari mavjud. Shoiraning hayotlik 

paytida “Mardona yuring” (1942) she’rlar toʻplami chop etilgan boʻlsa, keyinchalik 

“She’rlar” (1948), “Subhidamda uchgan qaldirg‘och” (1969), “Saylanma”  (1993), 

“Baxt qoʻshig‘i” (2016) kabi kitoblari dunyo yuzini koʻrdi. Shoira ijodini xalqqa 

yetkazishda samarqandlik Mardonqul Muhammadqulov va denovlik Toshtemir 

Turdiyevlarning xizmati katta boʻldi. Sharof Rashidov, Nasrullo Oxundiy, Dushan 

Fayziy, Normurod Narzullayev, Abdug‘afur Rasulovlarning shoira ijodiga 

bag‘ishlab yozgan maqolalari ham e’tiborga loyiqdir. Shoira yurak xurujidan 1947-

yil 31-yoshida Samarqandda vafot etadi. Uning Rahima ismli yosh qizi xuddi onasi 

singari juda  yosh yetim qoladi16.  

Shafoat Rahmatulla Termiziy Surxondaryo viloyati Sherobod tumanida 1941-

yil 10-mayda, choʻpon Rahmatilla bobo va Oyimxol momo xonadonida tavallud 

topgan. Ularning oilasi san’atga juda qiziqqan. Akalari el tanigan Boboqul baxshi 

va  Chorshanbi baxshi boʻlishgan. Shoir 1959-yilda oʻrta maktabni bitirib, 1961-

1965-yilda Toshkent davlat konservatoriyasiga oʻqishga kiradi. 1966-yilning 

kuzigacha Samarqand davlat opera va balet teatrida ishlab, oʻsha kuzda  armiya 

safiga xizmatga ketadi. Xizmatdan soʻng, Surxondaryo viloyat xalq  ijodi uyida 

yoʻriqchi boʻlib ishlay boshladi. 1999-yildan  2010-yilning mayigacha Oʻzbekiston 

Yozuvchilar uyushmasi Surxondaryo viloyat boʻlimini boshqaradi. Turmush 

oʻrtog‘i oʻqituvchi Xosiyat Rahmatullayeva bilan sakkiz farzandning ota-onasi, oʻn 

bitta nabiraning  bobo-momosi boʻldi17.  Oʻz ijodi haqida shoir shunday yozadi: 

“1968-yilda Mengziyo Safarov menga viloyat gazetasi sahifasida “Oq yoʻl Shafoat” 

deb 30 yoshning ostonasida oq yoʻl tiladilar. Shu-shu hanuz qalamni qoʻldan 

qoʻymay kelayapman… 1976-yilda G‘afur G‘ulom nashriyotidan chiqqan “Yoshlik 

bayozi”da bir turkum she’rlarim bosildi… 1979-yilda “Sharq yulduzi” nashriyotida 

“Goʻzallikning tug‘ilishi” toʻplami va “Ohu” dostonim toʻliq holda nashr etildi. 

Nihoyat, 40 yoshning ustida birinchi kitob - 1981-yilda G‘afur G‘ulom nashriyotida 

                                                           
15 Xoлмирзаев A.  Шоира юрган йўлларда //Сурхон тонги (Ленин байроғи). – Термиз, 1971, 16 октябрь; Shu 

muallif.  “Янги аср” радиоканалининг “Мозий бугуннинг нигоҳида” муаллифлик эшиттириши.-Термиз,  2019 

йил, 20 ноябрь. 
16Турсунов С, Муртозаев Б. Сурхондарё тарих кўзгусида. –Тошкент: Шарқ, 2001. – Б. 384.  
17 Шафоат Раҳматулло Термизий. Дўмбира менинг илк устозим // Ёшлик. – Тошкент,  2011. № 11-12. – Б. 7; 

Shafoat Rahmatulla Termiziyning qo‘lyozma holdagi nashr etilmagan “Men va meni istaganlar” kitobida ham 

berilgan. 
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ilk toʻplamim “Janub shamoli” chiqdi. Oʻsha yili Oʻzbekiston Yozuvchilar 

uyushmasining raisi Sarvar Olimjonovich Azimov boshchiligida Zulfiya opa, Erkin 

Vohidov va boshqa ijodkorlar viloyatimizga kelishib bizlarni Yozuvchilar 

uyushmasi a’zoligiga qabul qilishdi… 2003-yili “Ozod soʻz” saylanmam “Yangi asr 

avlodi” nashriyotida nashr qilindi. 2008-yilda birdan ikki moʻjaz toʻplamim 

“Koʻrinmay gulladim” va  “Shoh va shoir”ni  muharrir nashriyotidan chop 

qildirdim”18. Shoir 43 yil davomida Termiz davlat universitetida musiqa oʻqituvchisi 

boʻlib ishlagan. 1998-yilda “Shuhrat” medali, 2003-yilda “El-yurt hurmati” ordeni 

davlat mukofotlari bilan mukofotlangan19. Shoir og‘ir xastalik bilan 2016-yil vafot 

etgan. 

Ra’no Uzoqova va Shafoat Rahmatulla Termiziy ijodidagi nazmiy shaklning 

oʻzigina ularning keng dunyoqarashi, sof ruhiyatidan dalolat beradi. Shafoat 

Rahmatullа Termiziy she’riyatida bugungi zamonaviy she’riy janrlar ikkilik, 

toʻrtlik, beshlik, oltilik, sakkizlik kabi va mumtoz adabiyot namunalaridan ruboiy, 

g‘azal va tuyuq, muxammas, musaddas kabi janrlar uchraydi. Bir tuyuq quyidagi 

misralar bilan bitilgan: 

Yomonlarga til – tig‘ boʻlsin, bolta – lab, 

Tashla ular oʻq ildizin boltalab. 

Yaxshilarga til uchida shakar tut, 

Kimki haq, u lablaringdan bol talab20. 

Ushbu tuyuq a-a-b-a shaklida qofiyalangan boʻlib, boltalab soʻzi qofiyadosh 

va omonim boʻlib kelmoqda. Birinchi misradagi bolta – lab soʻzi lablar achchiq til 

uchun bolta ma’nosida, ikkinchi misradagi boltalab, yomon soʻzning oʻq ildizini 

boltalab tashla ma’nosida, toʻrtinchi misradagi bol talab soʻzi esa haq gap egasi 

lablaringdan bol talab qiladi, ya’ni shirin soʻz kutadi ma’nosida kelmoqda. Bular 

hayot haqiqati, ijodkor bu haqiqatni tuyuqda mohirona poetik ifodalaydi. Shoirning  

avtobiografik xarakterdagi bu to‘rtligi ham shoir ruhiyatini ifodalashi jihatidan 

e’tiboga molik. 

Kunim tersiz, kecham she’rsiz o‘tmaydi, 

Ko‘z oldimdan yozsam Termiz ketmaydi. 

Tor xonada yashayapman tiqilib, 

Keng yuragi Termizning jiz etmaydi21. 

Ushbu to‘rtlik a-a-b-a shaklida qofiyalangan boʻlib, shoirning hayoti qanday 

o‘tayotganligidan xabar beruvchi bir parchadir. Kunduzi mehnatda, kechasi ijodda 

bo‘lgan ijodkor tor xonada tiqilib yashayotganligi va bunga hech kim parvo 

qilmasligidan noliydi. To‘rtlikning uchunchi misrasida ta’kidlanganidek, shoirning 

tor xonada tiqilib yashashi faqat  hayot tashvishi emas, balki dardlarga to‘la qalbning 

bu dunyoga sig‘mayotganligi tashvishi hamdir. Zero, haqiqiy shoir qalbi hech 

kimnikiga o‘xshamagan o‘zgacha dard bilan yashaydi. To‘rtinchi misradagi 

                                                           
18 Шафоат Раҳматулло Термизий. Дўмбира менинг илк устозим // Ёшлик. – Тошкент,  2011. № 11-12. – Б. 7; 

Shafoat Rahmatulla Termiziyning qo‘lyozma holdagi nashr etilmagan “Men va meni istaganlar” kitobida ham 

berilgan. 
19 Shu joyda. 
20 Раҳматуллаев Ш. Озод сўз.– Тошкент: Янги аср авлоди, 2003. –  Б. 312. 
21 Shu kitob. –  Б. 311. 
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Termizning keng yuragi jiz etmaydi jumlasida esa ma’no ko‘chish bor. Aslida, shoir 

qalbidagi dardga Termiz emas unda yashayotgan odamlar beparvo. 

Ra’no Uzoqova ijodida zamonaviy she’riy janrlardan toʻrtlik, beshlik, 

sakkizlik va kam miqdorda oʻnlik uchraydi. She’rlari orasida beshliklar salmoqli 

oʻrinni egallaydi. “Mardona yuring”, “Unutmam men ham”, “Ona va qiz suhbati”, 

“Merganim”, “Quyosh” kabi she’rlarini beshlikning goʻzal namunalari deyish 

mumkin. “Quyosh”22 beshligi toʻrt banddan iborat boʻlib, birinchi bandida Quyosh 

nuridan koʻzlar toʻymasligi, yuzlarning olovdek yashnashi, u buyuk olamga jon 

bag‘ishlashi, mehnatkash tomirlarga qon berishi aytilsa, ikkinchi bandda quyoshsiz 

el zim-ziyo boʻlishi, bog‘da gul, vodiyda giyoh bitmasligi, baxtimiz tun kabi siyoh 

boʻlishi, el boyqushlar makoniga aylanishi ta’kidlanadi. Uchinchi bandda 

boʻronlarni, bulutlarni quvganida, insonlar quyosh nuriga yuz tutganini, tomchilar 

dillarning dog‘in yuvganda, quyosh intiqlik bilan kutilgani goʻzal oʻxshatishlar bilan 

poetik ifodalangan. She’rning toʻrtinchi bandi quyidagi satrlar bilan boshlanadi: 

Munavvar bir tongda shu’lalar sochding, 

G‘aflat uyqusini tark etdi gullar. 

Nuring-la baxtimiz bulog‘in ochding,. 

Nur sochding, baxt quchib, yayradi dillar, 

Sen bilan biyrondir bog‘langan tillar. 

She’rning birinchi bandi a-a-a-b-b shaklida, ikkinchi bandi a-b-b-a-a shaklida, 

uchinchi va toʻrtinchi bandlari  a-b-a-b-b shaklida qofiyalangan. She’rda quyosh oʻz 

ma’nosidan tashqari hurlik ma’nosini ham ifodalamoqda. Ikkinchi bandning birinchi 

misrasi  “Quyoshsiz elimiz boʻlib zim-ziyo”, oxirgi “Der edik: “Yorug‘ kun kelarmi 

ayo…” misralari fikrimizni isbotlaydi. Dissertatsiyada bu kabi she’rlar tahlili 

batafsil amalga oshirilgan. 

1.2 § “Ruhiyаtning shаkl trаnsfоrmаtsiyаsidа nаmоyоn bо‘lishi” tadqiqiga 

bag‘ishlangan. Transformatsiya voqea-hodisaning bir holatdan boshqa bir holatga 

qayta ishlangan shaklda oʻtishini anglatadi. Tilshunoslikda transformatsiya deb tilga 

xos tub, markaziy qurilmani til qonun-qoidalari asosida oʻzgartirib, ikkilamchi 

qurilma hosil qilish usuliga aytiladi23. Bu metodni AQSh olimi Z.Xarris taklif etgan. 

Keyinchalik bu metod adabiyotga ham koʻchgan. Ustoz shoirlar uslubiga, ijodiga, 

she’rlaridagi ifodaga ergashish, ularga tazmin, taxmis bog‘lash, umuman olganda 

adabiyot tarixidagi an’anaviy mavzularni zamonaviy adabiyotga bir oz oʻz 

tafakkurida oʻzgartirgan holda olib oʻtish, koʻchirish bu transformatsiya hodisasidir. 

Transformatsiya tushunchasi dastavval amerikalik olimlar tomonidan oʻtgan asrning 

50-yillarida oʻrganilgan boʻlib, ushbu tushunchaning keng iste’molga kirishiga 

Leonard  Blumfirdning hissasi katta24. Ammo bu hodisa sharqda ancha oldin paydo 

boʻlgan. Atoiyning Lutfiy g‘azallari ta’sirida koʻplab g‘azallar bitishi, xamsachilik 

an’analari taraqqiyoti fikrimizning isbotidir. Ra’no Uzoqova va Shafoat Rahmatulla 

Termiziy ijodida ham bu hodisa yaqqol koʻzga tashlanadi. Shafoat Rahmatulla 

                                                           
22Узоқова Р. Бахт қўшиғи. (Нашрга тайёрловчи Тоштемир Турдиев). – Тошкент: Ғафур Ғулом, 2016. – Б. 19. 
23Маматқулов С. Ўзбек тилида предекатив синтагманинг трансформатцияси. – Тошкент: Университет, 1998. 

– Б. 32.  
24Eshboyeva O. Transformatsiya lingvistik tushuncha sifatida. The journal of social sciences and researches, 2023. 4-

yanvar. – В. 127. 
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Termiziy ham oʻtmishdosh salaflari izidan borib, ulug‘ Navoiy va Choʻlpon 

g‘azaliga taxmis bog‘lashga jazm etgan va buni uddalay olgan. Shafoat Rahmatulla 

Termiziy ijodida uchta taxmis mavjud. Ikkitasi ulug‘ Navoiyning mashhur 

g‘azallariga bog‘langan. Ma’lumki, Alisher Navoiy ijodi barcha davr ijodkorlari 

uchun ibrat maydoni boʻlib kelgan. Shu jumladan, Shafoat Rahmatulla Termiziyni 

ham ulug‘ shoirning mashhur g‘azallari oʻziga jalb qilib, taxmis bog‘lashga ahd 

qiladi. Navoiy ijodi bilan chuqur tanishib, g‘azallaridagi she’riy san’atlar va badiiy 

ifodani oʻz ijodiga koʻchiradi. “Qaro koʻzum”25 g‘azaliga bog‘langan “Navoiy 

g‘azaliga muxammas”26 nomli taxmis ham diqqatga sazovordir:  

Bas, hijron azobikim gar odamsen ma’n qilg‘il, 

Malhami muruvvatdin darddin forig‘ tan qilg‘il. 

Husning tojiga mehr guharin ham sha’n qilg‘il, 

Qaro koʻzum kelu mardumlug‘ emdi fan qilg‘il, 

Koʻzum qarosida mardum kibi Vatan qilg‘il. 

Shoir tomonidan Navoiyning “Qilg‘il” radifli g‘azaliga taxmis bog‘langanda 

janriy tafovut seziladi, ya’ni janr transformatsiyasi roʻy beradi. She’rda vazn, 

qofiyalanish saqlangan, ammo janr oʻzgarishga uchrab, muxammasga aylangan. 

Albatta, Navoiy uslubi ham transformatsiyaga uchraydi, muxammasda Shafoat 

Rahmatulla Termiziy uslubiga oʻtadi. Shoir mumtoz an’analarni saqlagan holda oʻz 

navbatida Navoiy ijodidan ta’sirlanib, oʻz rejalarini ham she’rga olib kiradi. 

Masalan,  oxirgi bandda bu yaqqol koʻzga tashlanadi: “Bas Shafoat holingga endi 

xush chora tuzsang, Ibrati ustoz debon bir devon sara tuzsang. Na ajab ash’or ila 

davlat, fuqaro tuzsang”. Shafoat Rahmatulla Termiziyning yana bir taxmis 

bog‘lagan g‘azallaridan biri Choʻlponning “Qalandar ishqi”27 g‘azalidir.  Shoir  

taxmisi olti banddan iborat boʻlib, Choʻlpon ifodalagan tuyg‘ularga hamohang va 

uni toʻldirishga xizmat qilgan. Shafoat Raxmatulla Termiziyning “sulton”, 

“chilton”, “oʻlpon” kabi soʻzlarni radif  sifatida tanlashi “Choʻlpon” radifini 

toʻldirishga xizmat qilgan. Choʻlpon she’ridagi qalandarning ishqi bu hurlikka 

boʻlgan muhabbati bo‘lsa, Shafoat Rahmatulla Termiziy muxammasidagi ishq esa 

Choʻlponning yurt ozodligi yoʻlidagi matonatiga boʻlgan muhabbati. Masalan: 

beshlikning Quyoshning nuriga toqat qilolmay yerga botdim-ku!- misrasidagi  

jumlalarda Choʻlpon va ko‘plab ziyolilarning “otilishi”ga ishora boʻlib, Shafoat 

shoir ularning halokatidan iztirob chekadi. 

Ra’no Uzoqovaning taqdiri shoira Zulfiyaxonim hayotiga oʻxshab ketadi. 

Ra’no Uzoqova ham Zulfiyaxonim kabi turmush oʻrtog‘idan juda yosh ajraladi. 

Ikkisining ham she’rlarining asosiy mazmuni yorini qo‘msash, vafo, sadoqat tashkil 

etadi. Zulfiyaxonimning “Koʻrganmiding koʻzlaringda yosh”28 she’ridagi soʻnmas 

sadoqati, oʻz yoriga boʻlgan kuchli sog‘inchi har bir qalbni oʻrtaydi. Bu juftlik 

oʻrtasidagi mehr-muhabbat butun olamga tatiydi. 

Sog‘inganda izlab bir nishon, 

                                                           
25 Alisher Navoiy. Qaro koʻzum. (Nashrga tayyorlovchi: Maryam Rahmatullayeva).  – Toshkent: G’afur G’ulom, 

1988.  – B. 219. 
26 Раҳматуллаев Ш. Озод сўз.– Тошкент: Янги аср авлоди, 2003. –  Б. 30.  
27 Choʻlpon. Koʻklam ruhi. She’rlar.  – Toshkent. Yoshlar nashriyot uyi, 2019.  – B. 16. 
28 Zulfiya. Bahor keldi seni soʻroqlab. – Toshkent: Yangi asr avlodi, 2016. – B. 68  



16 
 

Qabring tomon olar edim yoʻl. 

Keltirarding menga bir zamon, 

Endi har chog‘ men eltaman gul... 

Bu mehr, sevgi, sog‘ingan yoriga atalgan gul Ra’no Uzoqovaning 

“Guldasta”29 she’rida ham uchraydi: 

Nega men sabr etmay? Mana koʻnglimda, 

Unga deb toʻplangan nafis guldasta. 

Asrlar kezsamda hijron yoʻlida. 

Soʻlmas bu chechaklar, yashnar nafasda. 

Har ikki shoira she’rda ham yorini sog‘inish, uni xayolan erkalash hissi badiiy 

boʻyoqlarda tasvirlanadi. Ammo Zulfiyaning “Koʻrganmiding koʻzlarimda yosh” 

she’ri Ra’no Uzoqovaning “Guldasta” she’rida makon jihatidan farqlanadi. Zulfiya 

she’rida bu hijron iztiroblari qabr tepasida, yig‘lab turgan paytda sodir boʻlayotgan 

boʻlsa, Ra’no Uzoqovaning she’rida bog‘da guldasta tayyorlash jarayonida roʻy 

bermoqda.  

Dissertatsiyaning ikkinchi bobi “Bаdiiy mаzmun – ijоdkоr ruhiyаti 

ifоdаsining estetik оmili” deb nomlangan bo‘lib,  2.1 §da “Shоir ruhiyаti vа peyzаj 

tаsviridаgi mutаnоsiblik” masalasi tadqiq qilingan. Badiiy asar mukammalligini 

ta’minlash, qahramon ruhiyatini ochish va asar syujetini rivojlantirishda peyzaj 

tasviri muhim  ahamiyat kasb etadi. Tabiat manzarasi orqali ijodkor oʻzining 

Vataniga, tabiatiga boʻlgan munosabatini badiiy bo‘yoqlarda ifodalaydi. “Tabiat 

tasviri syujetning tarkibiy qismlaridan biri boʻlib, asarning g‘oyaviy-estetik 

quvvatini oshiradi. Peyzаj – hаr qаndаy оchiq mаkоnning tаsviridir. Kо‘pinchа bu 

tаbiаtning аksi sifаtidа kо‘zgа tаshlаnаdi. Ijodkorlar uchun tаbiаt ijоd оbyekti 

hisоblаnаdi. Chunki u cheksiz kuch, fаоllik vа hаyоtiylikkа egа30. Shoira Ra’no 

Uzoqova ham she’rlarida tabiat tasvirlarini jonli, tabiiy, tiniq va ma’nodor 

tasvirlaydi. U yurak-yurakdan tuygan, anglagan, ong-shuuri elagidan o‘tkazgan 

xolis xossalarning realligiga sidqidildan ishonadi, bizni ham ishontiradi. Uning  

“Sevaman jondan”31 nomli she’ri inson nigohi – ko‘ngil ko‘zining munchalar beadad 

hadlarni qamrab olishi imkoniyatlarini his ettiradi. Tabiat ranglari, turfa tovushlar 

shaklidagi ohanglari kechinmalar tariqasida ong-shuurimizga oqib kiradi. She’rda 

fasllarning fayzli va maroqlisi bo‘lgan bahor, uning boshlanishi quyidagicha poetik 

talqin etilgan:  

Yer bag‘rini qoplagan oq qor, 

Eriganda…,  

Suvlar toshganda;  

Tog‘dan tushgan kumush irmoqlar,  

Qahqahasi haddan oshganda,  

Daraxtlarning siydam shohlari,  

Huv… Yalang‘osh gul butoqlari -,  

Kurtak ochib, chechak otarkan, 

                                                           
29 Узоқова Р. Бахт қўшиғи. (Нашрга тайёрловчи Тоштемир Турдиев). – Тошкент: Ғафур Ғулом, 2016. – Б. 95. 
30 Галанов Б.Е. Живопись словом: Портрет. Пейзаж. Вещь. М.: Сов. писатель, 1974. 344 с. 
31 Узоқова Р. Бахт қўшиғи. (Нашрга тайёрловчи Тоштемир Турдиев). – Тошкент: Ғафур Ғулом, 2016. – Б. 35. 



17 
 

 So‘ng lolalar nozli boqarkan,  

Uni yellar o‘pib, quchganda.  

Tebranishin sevaman jondan. 

She’rda qishning tugashi, bahorning boshlanishi, yer bag‘ridagi qorning erishi 

va toshqin suvlarning sharsharasi, tog‘dan oqqan suvlarning kumush irmoqqa 

o‘xshatilishi o‘quvchini o‘ziga maftun etadi. Irmoqlardagi kumush suvlar qah-qah 

urib, “haddan oshib”, shovqin-suron bilan oqishidagi tashbehlar kishini o‘ziga rom 

etadi. Misralar talqiniga e’tibor qaratsak, inson va daraxt o‘rtasida o‘xshashlik 

jihatlariga guvoh bo‘lamiz. U kurtaklaydi, yangilanadi, meva tugadi, keksayadi. Bu 

xislatlar odamlarga ham xosdir. Shoira bu voqelikni ushbu she’r misolida mahorat 

bilan gavdalantiradi. 

Peyzаj tаsvirining yоrqin nаmunаlаri Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziyning  

kо‘plаb she’rlаridа ifodalanadi. Shoir ijodida ona-tabiat bilan bog‘liq she’rlar 

alohida bir tizimni tashkil etadi. Avvalo, shoir ona-tabiat qo‘ynida yashadi. Undan 

ilhom oladi. Shoir surxon kengliklarini, sahro-yu cho‘llarini, bog‘-u rog‘larini 

qo‘shiqqa soldi. Mana, surxonga bahor keldi. Olis soylar tubidan yangrayotgan 

nayning nolasida, zarang kuvidan ayron suzayotgan juvonlarning nigohlarida bahor 

nafasini sezasiz. 

Qiz ko‘zgusi bo‘pti buloq suvidan  

Nay chaqirar olis soylar tubidan, 

Ayron tutar yanga zarang kuvidan, 

Meni yuqlab yana bahor keldimi? 

Shoirning “Navro‘znoma’’, “Bobotog‘da bir ohu ko‘rdim”, “Surxon 

chechaklari”, “Bobotog‘ bahori” she’rlarida ham inson va tabiat orasidan uyg‘unlik 

izlayotgan lirik qahramon kechinmalari ifoda etiladi32. 

 Rа’nо Uzоqоvа vа Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziy lirikasida tabiat manzarasi 

orqali oʻzining Vatanga, ona tabiatga boʻlgan munosabatini betakror badiiyat va 

teran fikrlar  bilan ifodalaydi. Bu tabiat tasviri she’rlar  syujetining g‘oyaviy-estetik 

quvvatini oshirgan. Ikki ijodkor ham peyzаjning аn’аnаviy vаzifаlaridan foydalanib,  

badiiy tаsvirlаr vа belgilаrni, qаhrаmоnning ichki hоlаtini оchishga xizmat qilgan. 

Ikkinchi bobning 2.2§ “Milliy ruh vа ijоdkоr shаxs ruhiyаti uyg‘unligi” 

tadqiqiga bag‘ishlangan.  Rа’nо Uzоqоvа vа Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziy 

she’riyatida ijodkor shaxs va milliy ruh uyg‘unligi masalasi millatning axloqi, 

irodasi va e’tiqodiga tayangan holda tasvir etilgan. Milliy ruh badiiy asarlarda 

mа’lum tаmоyillаr аsоsidа nаmоyоn bо‘lishi xususida professor Nurbоy Jаbbоrоv 

quyidagicha yozadi: “...ulаrni quyidаgichа tаsnif etish mumkin: 1) millаt ruhini 

mujаssаm etgаn о‘zigа xоs urf-udumlаr, аn’аnаlаr, qаdriyаtlаr, millаtning оrzulаri, 

аrmоnlаri tаlqini; 2) millаtning о‘z-о‘zigа tаnqidiy ruhdа qаrаy оlish sаlоhiyаti 

ifоdаsi; 3) milliy shаxsiyаtlаrgа xоs sоbit e’tiqоdning pоetik suvrаtlаnishi. Birinchisi 

– millаtning аxlоqi, ikkinchisi – irоdаsi, uchinchisi – e’tiqоdini tаjаssum etаdi vа bu 

                                                           
32 Йўлдошев Н. Шафоат Термизий: Имом Термизийга муножот. Буюк муҳаддис Абу Исо Термизий ва 

Термизийларнинг бой илмий-маънавий меросини ўрганиш. Халқаро илмий анжуман мақолалар тўплами. – Б. 

133. 
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uchlik yаxlit hоldа milliy ruhni tаshkil qilаdi”33. Mazkur tamoyillarni Rа’nо 

Uzоqоvа vа Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziylar she’riyatida milliy ruhning poetik 

ifodalanishi masalasiga ham tatbiq etish mumkin. Аmmо ulаrning fаrqlаri hаm bоr, 

hаr bir muаllif о‘z аsаrlаridа milliy ruhga turlicha yondashib talqin etadi. Jumladan, 

Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziy “Bulbul qаy gulgа оshiq” she’rining umumiy 

mоhiyаtidа milliy ruh vа shoir ruhiyаtining uyg‘unligini ko‘rish mumkin: 

Bаhоr-qiz kо‘ylаgining etаgi sо‘kildimi,  

Undаn yаshil gilаmgа mаrjоni tо‘kildimi? 

Hаrir kо‘ylаk kiyishib, sаyilgа chiqqаn ming qiz, 

G‘unchа lаblаrin оchib yо bаrоbаr kuldimi?... 34 

Bahor – barcha tirik jonzotlar va o‘simlik dunyosi uyg‘onadigan fasl. Bu 

misralarda o‘zbek millatiga xos bo‘lgan urf-odatlar, qizlarning zavq-shavq bilan 

saylga chiqishi badiiy bo‘yoqlarda mahorat bilan tasvirlanadi. Shоir tаbiаt tasvirini 

yаrаtib, nаfаqаt lirik qаhrаmоnning ruhiy hоlаtini аks ettirishgа, bаlki tuyg‘ulаr 

pаrdаsi оrtidа ritоrik sо‘rоqlаr оrqаli kо‘rinmаydigаn vоqelik elementlаrini 

qо‘shishgа hаrаkаt qilаdi. Vatan haqida yozmagan ijodkorlarni topish mahol. Rа’nо 

Uzоqоvа vа Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziy аsаrlаridа Vatan obrazi zamirida teran 

mohiyatni joylay bilishi, milliy ruhni mujassam etish salohiyati bilan alohida ajralib 

turadi. Jumladan, Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziyning “O‘zbekiston”, “O‘zbekiston 

o‘zing yagona”, “Vatan haqida monolog”, “Vatan hur, asr yangi” mavzudagi  

she’rlarida kindik qoni to‘kilgan vataniga muhabbat, har bir go‘shasining o‘ziga  

xosliklarini ta’rif-u tavsif etadi.  

Ra’no Uzoqova she’riyati ruhiy kechmish va kechinmalarga boyligi, 

tuyg‘ularning musaffoligi, hissiyotlari quyuqligi bilan boshqa o‘zbek shoiralar 

nazmidan ajralib turadi. Shoira lirikasida tuyg‘ularning ayovsiz taloto‘pini, haqiqat 

va erk, poklik va muhabbat izlagan majnunsifat yurakning otashin isyoni, cheksiz 

talpinishi, jonsarakligi ko‘zga tashlanadi. Ra’no Uzoqova  ayol qalbi xaritasini o‘ta 

nafosat va jo‘shqin pafos bilan chiza olgan san’atkor shoiradir. Bu she’riyat bizni 

ko‘rmagan narsamizni ko‘rish, aytilmagan gapni eshitish, hali bizga noma’lum 

bo‘lgan narsalar mohiyatini bilishga o‘rgatadi. Ra’no Uzoqova milliy ruh tаsviri 

оrqаli insоn ruhiyаtining hаzin hоlаtini bola obrazi orqali quyidagi misralarda poetik 

ifodalaydi: 

…Mehribоn yuz bilаn: kel, оlаy! – dedi, 

Bаg‘rigа bоsdi-yu, ketdi bir zumdа.  

Internаt eshigi оchilib shundа, 

Оldilаr sоqchining qо‘lidаn qizni. 

Kiygizib Аnоrgа оzоdа libоs, 

Sevdilаr erkаlаb qоp-qоrа kо‘zni35. 

Rа’nо Uzоqоvаning internаtda ulg‘ayganini e’tiborga olsak, bu she’r 

shoiraning biografik asaridek tasavvur uyg‘otadi, kishida.  She’rda o‘zbek millatiga 

                                                           
33 Жабборов Н. “Ўткан кунлар”да миллий руҳ ифодаси. // Филология масалалари. – Тошкент:  2020, № 2. – Б. 

35. 
34 Раҳматуллаев Ш. Озод сўз. –Тошкент: Янги аср авлоди, 2003. – Б. 38. 
35Узоқова Р. Бахт қўшиғи. (Нашрга тайёрловчи Тоштемир Турдиев). – Тошкент: Ғафур Ғулом, 2016. – Б. 27. 
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xos bo‘lgan insonparvarlik, ona xalqining muhabbati teran fikrlar bilan poetik talqin 

etilganini ta’kidlash mumkin.  

Xullas, Ra’no Uzaqova va Shafoat Rahmatulla Termiziy she’riyatida xalq, 

millat yetakchi o‘rinni egallaydi. Ikki ijodkor qaysi mavzuda yozmasin, she’rlarida 

ona xalqiga bo‘lgan muhabbat tuyg‘usi, urf-udumlаr, аn’аnаlаr, qаdriyаtlаr, 

millаtning оrzulаri, аrmоnlаri tаlqini bor ko‘lami bilan aks etadi va milliy ruhni 

betakror poetik ifodalashga xizmat qiladi.  

 “Ijоdkоr shаxs ruhiyаtining pоetik оbrаzdа ifоdаlаnishi” nomli  uchinchi 

bobning  3.1 §da “Detаl vа vоqeа-hоdisаlаr оbrаzidа ijоdkоr ruhiyаti tаlqini” 

masalasi tadqiq etilgan. Voqeylikni jonli va ishonarli ifodalashda, hayotiy 

parchachalarni tipiklashtirish, asar xarakterini ochib berish, asarning emotsional 

ta’sir kuchini oshirishda detаl vа vоqeа-hоdisаlаr оbrаzi muhim oʻrin tutadi. Detаl 

vа vоqeа-hоdisаlаr оbrаzidа ijоdkоr ruhiyаti tаlqini mа’nо vа mаzmundа аks etаdi. 

Mа’nо-mаzmunning qаndаy vа qаy kо‘rinishdа ifоdаlаnishi bаdiiy аsаr strukturаsini 

hоsil qilаdi. Detal obrazlar xususida adabiyotshunos B.Sarimsoqov ta’kidlaganidek, 

narsa-buyumlar, portretlar, peyzaj kabi tasvirlar detal obrazlarni tashkil etadi. 

Muallif ayni shu detal obrazlar vositasida o‘z his-tuyg‘ularini, maqsad va fikrlarini 

ochib beradi. Ba’zan detal obrazlar ramziy ma’no-mazmunga ham ega bo‘ladi36. 

Detal obrazlar haqida adabiyotshunos Dilmurod Quronov “Adabiyotshunoslikka 

kirish” asarida quyidagicha fikr-mulohazalar bildiradi: “Detal obrazlar (tafsilotlar, 

narsa-buyumlar, portret, peyzaj) o‘zlarining statik holatdaligi bilan farqlanadi. Detal 

obrazlarda badiiy reallikning ikkinchi qatlami – ichki yoki tashqi harakatdan tarkib 

topuvchi voqea-hodisalar obrazi o‘sib chiqadi”37.  Bunday qarashni Ra’no Uzoqova 

va Shafoat Rahmatulla Termiziy lirikasidagi detal va voqea-hodisalar obrazida ham 

ko‘rishimiz mumkin. Ikki ijodkor she’riyatida milliylik xalqona voqea-hodisa, detal 

va predmetlar vositasida poetik ifodalanadi. Jumladan, Shаfоаt Rаhmаtullа 

Termiziyning “Birinchi tushdаgi diаlоglаr” turkum she’ridа Bоbоtоg‘ detal 

оbrаzining yоrqin nаmunаsini ko‘ramiz:  

Оppоq bulutlаrni belаnchаk qilsаm, 

Hilоl ipаgidаn hаlinchаk qilsаm. 

Bоbоtоg‘ kelbаtli kuyоv bо‘lsаmu, 

Bаhоrni о‘zimgа kelinchаk qilsаm38. 

She’rdаgi оhаng vа Bоbоtоg‘ оbrаzi о‘zining оriginаlligi, о‘zigа xоsligi bilаn 

о‘quvchi diqqаtini tоrtаdi vа shоirning bаdiiy mаhоrаti hаm shundа bilinаdi. 

Bоbоtоg‘ning viqоri lirik qаhrаmоnni о‘zigа mаftun etаdi. Shоirning kо‘plаb 

she’rlаridа Bоbоtоg‘ hаyоtdаn zаvq оlishni istаgаn lirik qаhrаmоn uchun о‘zigа xоs 

bir surur vа mаrdlаrni sinоvchi mаydоn sifаtidа kelаdi.    

Bulоqlаrdаn qоnib tо‘yib kelаyin, 

Qоyаlаrgа nоming о‘yib kelаyin. 

Bоbоtоg‘dаn pоygа qо‘yib kelаyin, 

Оq yо‘l tilа, tоg‘ sаyrigа, dilbаrim.  
                                                           
36Худоёрова Г. Абдулла Орипов шеъриятида лирик кечинма ва поэтик тасвир уйғунлиги (хориж 

сафарларидаги асарлари мисолида).Филол.фан.б.фалс.док.дисс. – Тошкент:  2022. – Б. 83. 
37Қуронов Д. Адабиётшуносликка кириш. – Тошкент: Фан, 2007. – Б. 72. 
38 Рахматуллаев Ш. Термизий. Озод сўз. –Тошкент: Янги аср авлоди. 2003. – Б. 194.  
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Shоir “Bоbоtоg‘dа bir оhu kо‘rdim” she’ridа hаm shu оbrаz vа shu ruhni 

dаvоm ettirib, Bоbоtоg‘dа bir  оhu kо‘rdim, Tоvus xirоm, оy yuz, о‘t nigоh. Оshiq 

bо‘lib ergаshib yurdim, Bir qiz bо‘lib imlаdi u gоh, tаrzidа Bоbоtоg‘ оbrаzini 

mаzkur she’rdа hаm u оshiqni mа’shuqаgа yetkаzuvchi bir mаskаn sifаtidа badiiy 

lavhalarda tаsvirlаydi. O‘zbekona predmetlar vositasida obrazlarda milliy ruhning 

aks etishini Shаfоаt Rаxmаtullа Termiziyning 5 baytdan iborat  “Doʻpping” radifli 

g‘azalida  ham koʻramiz: 

Qirq kokiling jilg‘alangan bir tog‘istondir doʻpping 

Tundek soching uzra gohi oydin ocmondir doʻpping39. 

She’r mazmunidan bilinadiki, g‘azal oshiqning yoriga ta’rif-u tafsifi bilan 

boshlanadi. Shoir oʻz oldiga katta maqsadlar qoʻyadi. Yor suratining jozib tasviri 

uchun soʻz qidiradi. Shoirning oʻz yurti bilan bog‘liq urf-odat va an’analarni, oʻz 

mentalitetiga xos tushunchalarni soch, kokil, do‘ppi detallari asosida she’rga 

mohirona singdirib yuborishi buning dalilidir. 

Rа’nо Uzоqоvаning ikkinchi jahon urushi yillari yozilgan “Tankchi” she’rida 

urush yillarida mardonavor jang qilayotgan millat oʻg‘lonlari tilga olinib, Tank 

detali va voqea-hodisalar obrazi sifatida urush obrazi mahorat bilan poetik 

ifodalanadi: 

Tog‘lar oshib, yoʻllar bosib poʻlat ot keldi, 

Arslon kabi na’ra tortib buyuk zot keldi. 

Hamlasidan yaproq kabi  titraydi tog‘lar, 

Tankni haydab mardi maydon sher avlod keldi40.  

Shoiraning voqea-hodisalar obrazi sifatida tasvirlangan urush (kurash) obrazi  

xalqona ohangda poetik ifodalangan “Kurash allasi”  toʻrtligida  ham bir mo‘tabar  

onaning dilbandiga aytgan allasi mahorat bilan tilga olinadi: 

Sen tug‘ilding kurash kunlari, 

Yuksalganda faryod unlari. 

Qonga toʻla xanjar qinlar 

O‘qlar uchsa choʻchima,  alla41. 

Ra’no Uzoqova she’riyatidagi tank, alla detallari va urush (kurash) kabi mental 

obrazlar poetik ifodasi dissertatsiyada keng tahlilga tortilgan. Ijodkor badiiy 

maqsadini yuzaga chiqarish, davr ruhini ifodalashdagi roli ko‘rsatilgan. Detal va 

voqea-hodisalar obrazida o‘zbek xalq mentalitetiga xos elementlar poetik ifodalanib,  

ijodkorlarning badiiy maqsadini yoritishda muhim ahamiyat kasb etadi. 

Ushbu bobning 3.2 § “Bаdiiy оbrаzning ruhiyаt ifоdаsidаgi о‘rni” tadqiqiga 

bag‘ishlangan. Unda Rа’nо Uzоqоvа vа Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziy she’riyati 

misolida badiiy obrazlarning faqat ikki turi tahlilga tortilgan. Ularni quyidagicha  

tasnif qilish mumkin: 

1.Tarixiy-adabiy qahramonlar obrazining poetik ifodalanishi 

2. Zamondoshlar obrazining badiiy talqini. 

                                                           
39Shu kitob. – B. 98.  
40Узоқова Р. Бахт қўшиғи. (Нашрга тайёрловчи Тоштемир Турдиев). – Тошкент: Ғафур Ғулом, 2016. – Б. 408. 
41 Shu kitob. – B. 413.   
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Tarixiy-adabiy qahramonlar obrazining poetik ifodalanishi. Xalqimizning 

asrlar davomida shakllangan ma’naviyati, uning taraqqiyot bosqichlari, o‘tmish va 

kelajak bilan bog‘liq jihatlarini o‘rganish, yosh avlodga ajdodlarimiz asarlarida 

ilgari surilgan g‘oya va mavzularning mazmun-mohiyatini anglatish, mutaffakir 

bobolar merosiga vorislik, izdoshlik, ularni Vatanga muhabbat, kelajakka ishonch 

ruhida komil insonlar qilib tarbiyalash ehtiyoji ham tarixiy obrazlar tabiati va uning 

ijodkorlar asarlaridagi betakror talqini muammosini o‘rganishning nechog‘lik 

dolzarb ekanligini ko‘rsatadi42. Jumladan, Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziy tarixda 

yashab ijod etgan, buyuk shaxslar va hukmdorlarga bagʻishlab ko‘plab she’riy 

asarlar yaratgan. Shoir ularni asarlarida adabiy qahramonga aylantirgan. Uning 

“Beruniyga”43 deb nomlangan she’ri  bu jihatdan xarakterlidir.  Buyuk shaxsning 

ilm-fanga qoʻshgan  ulkan hissasi quyidagicha poetik ifodalanadi: 

Falakning charxiga ketdi oʻralib,  

Xudo qadar shohlar va qancha zamon. 

Senchi, shu oʻrinda chiqolding gʻolib, 

Shu gʻaltak ustida kelasan omon. 

Shoir bu ifoda tarzi bilan Beruniy yurgan yoʻlning mashaqqati xususida soʻz 

yuritadi. Falak charxida qancha vaqt oʻtganligi, bu vaqtda qanchadan-qancha 

insonlar, shohlar oʻtganligi, lekin Beruniyning nomi abadiy qolganligi haqida 

toʻxtalib oʻtadi. Adabiy qahramon, ayniqsa, u buyuk badiiy asar tarkibida boʻlsa, 

oʻzi mansub xalq va keng ma’noda inson ruhiyatining muayyan qirrasini namoyon 

etadi. Shoir bu she’ri orqali Beruniyning ilm-ma’rifat olamini ta’rifu tavsif etib, 

sharaf hissini tuyadi va buni boshqalarga ham ilinadi. 

Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziy ijodida tarixiy shaxslar obrazi betakror badiiyat 

bilan teran ifodalanganini ko‘rish mumkin. Shoirning Amir Temur obrazi 

gavdalantirilgan “Temur va Hofiz”44 asarida bu obraz poetik jihatdan oʻziga xos 

badiiy talqin etilgan. Goʻzal oʻxshatishlar, talmeh, istiora orqali she’rning ta’siri 

yanada ortgan: …Dunyolarni tiz choʻktirgan Turon boʻlding, Taqdiringda Olloh 

bitgan shon bor, Temur. Shoira Rano Uzoqova ijodida aynan tarixiy-adabiy 

qahramonlarga atab yozilgan she’rlar boʻlmasada, ammo she’rlarida ularga murojaat 

qilgan, tarixiy-adabiy  qahramonlarning ijobiy jihatlarini lirik qahramonga 

koʻchirgan holatlar uchraydi. Uning andijonlik jangchi Zubar Yusupovga atab 

yozilgan “Merganim”45 she’rida, ikkinchi jahon urushida oʻzining botirligi, 

merganligi bilan fashistlarni yakson qilgan Zubarga nisbatan “Alpomishning 

naslidan”  uning otiga nisbatan esa “Boychibordan ildam” deya ta’lmeh san’atidan 

mohirona foydalanib,  oʻxshatishlar bilan poetik ifodalaydi: 

Zubar Yusuf oʻgʻli, derlar otingni, 

Alpomishning naslidan der zotingni. 

Boychibordan ildam chopib otingni, 

Yovni yanchib, zafar sari yura ber. 

                                                           
42 Эшонқулова С.И. Нодира шеъриятида тарихий образлар талқини. – фил.фан номз...дисс.автореф. – 

Тошкент: 2011. – Б. 3. 
43 Раҳматуллаев Ш. Озод сўз. –Тошкент: Янги аср авлоди,  2003. – Б. 98.  
44 Shu kitob. – Б. 79. 
45 Узоқова Р. Бахт қўшиғи. (Нашрга тайёрловчи Тоштемир Турдиев). – Тошкент: Ғафур Ғулом, 2016. – Б. 89. 

https://scholar.google.ru/citations?view_op=view_citation&hl=ru&user=j_l-z_EAAAAJ&citation_for_view=j_l-z_EAAAAJ:R3hNpaxXUhUC
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Shum fashistni bitta qoʻymay qira ber. 

Shoira “Qahramon”46 she’rida urushda qahramonlik koʻrsatgan mard 

oʻgʻlonlarni Rustamga oʻxshatadi. She’rda yengilmas Rustamning kuchi bahodir 

oʻg‘longa koʻchirilmoqda. Rustamsifat yigitlar jang maydoniga kirib kelganda, 

gitlerchilarning vahimaga tushib qolishi turli oʻxshatishlar bilan poetik talqin 

qilinadi. Shoira she’rlarida botir bilakli, ishda tolmas yigitlarni nafaqat Alpomishga, 

Rustamga, balki ulkan togʻni mum kesgandek kesib, suv chiqargan Farhodga ham 

oʻxshatadi. 

Zamondoshlar obrazining badiiy talqini. Shafoat Rahmatulla Termiziy ijodi 

serqirra boʻlib, oʻz zamonasining ilgʻor kishilariga atab ham ko‘plab she’rlar 

bitganini ta’kidlash mumkin. Bu bilan bir tomondan ularning ijodini, qahramonligini 

e’tirof etsa, ikkinchi tomondan bunday she’rlari orqali oʻsib kelayotgan yosh 

avlodga shijoat, g‘ayrat bagʻishlaydi. Shoirning “Maktub”47 she’ri mufti Muhammad 

Sodiq Muhammad Yusuf hazratlariga bagʻishlangan. She’rda muftining  diniy va 

dunyoviy ilmlar rivojiga qo‘shgan hissasi, e’tiqodi, pokdomon inson ekanligini 

mahorat bilan poetik talqin etadi. Zamondosh obrazlar haqida sо‘z ketganda 

shoirning “Shoir Saydaliyev chо‘kkan kun yozilgan yо‘qlov”48 muxammasiga 

tо‘xtalmasdan iloj yо‘q. Shoir о‘z davrida yashab о‘tgan ziyoli qatlam vakillari 

hayoti va ijodiga befarq bо‘lmagan. Hamisha ularning ijodiga, mashaqqatli 

mehnatiga о‘z bahosini berib boradi. Shafoat Rahmatulla Termiziy ta’biri bilan 

aytganda: “Kechagina Qofqaz borib, qalamini charxlab kelgan”, Shafoat Rahmatulla 

Termiziyga “Hayyom nabirasi” deb murojaat qiladigan shijoatli bir shoir edi”. 

Muxammas Tesha shoirning chokib, bu dunyodan ketganligi sababli yо‘qlov tarzida 

bitilgan. She’r bilan tanishgan kitobxon Shafoat shoirning Tesha shoirga ixlosi, 

hurmati nihoyatda baland ekanligini payqaydi: 

…Kechagina Qofqaz borib charxlab kelib qalamingni, 

Bugun nechun ravo etding bizga buncha alamingni? 

O‘z zamondoshlari obrazi Ra’no Uzoqova ijodida ham o‘ziga xos tarzda 

uchraydi. Ma’lumki, ikkinchi jahon urushida shoiraning sevikli yori jang qilish 

uchun ketib, shoira bilan qayta koʻrisha olmaydi. Bu dard, iztirob shoirani hamisha 

qiynaydi. Shu jihatdan, urushda qatnashgan jasur yigitlar obrazi shoira ijodida 

yetakchilik qiladi. Uning “Tankchi”49 she’ri ham mardonavor yigitlar uchun atalgan. 

She’rdagi tashbehlar ham oʻziga xos. Togʻ aro yurgan alp oʻgʻlonlar haqidagi she’r. 

Ularning qudrati ham oʻziga xos tasvirga ega. Shoiraning Ukrain qiziga bagʻishlab 

yozilgan “Muborak”50 she’rida ham zamondoshlar obrazi poetik talqin etilgan. She’r 

urush tugagach Ukrain qizini muborakbod etish bilan boshlanadi: 

Yana kо‘zlaringda muborak о‘ti, 

Yana yuzlaringda sevinchdan darak. 

Yana lablaringda kо‘rindi kulgu, 

Dо‘stim, urush bitdi, hurlik muborak. 

                                                           
46 Shu kitob. – B. 91. 
47 Раҳматуллаев Ш.  Озод сўз. – Тошкент : Янги аср авлоди, 2003. – Б. 53. 
48 Shu kitob. – B. 89. 
49 Узоқова Р. Бахт қўшиғи. (Нашрга тайёрловчи Тоштемир Турдиев). – Тошкент: Ғафур Ғулом, 2016. – Б. 42. 
50 Shu kitob. –B. 411. 
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Ukrain qizi bagʻriga bosgan azamat, bir vaqtlar uning ishqi bо‘lganligi, uning 

qora kо‘zlari-yu, tik qomati, xayoli va fikr yо‘ldoshi bо‘lganligi quyidagi bandda 

mahorat bilan ifodalanadi: 

Sen bagʻringga bosgan о‘sha azamat 

Mening ishqim tongi, baxtim quyoshi. 

O‘sha qaro kо‘zlar…O‘sha tik qomat 

Mening xayolim va fikrim yо‘ldoshi. Shoiraning “Dugonamga”, “Kapitan” 

sarlavhali ko’plab she’rlari ham zamondoshlariga bag‘ishlangan. 

Umuman olganda, Shafoat Rahmatulla Termiziy ijodida koʻproq tarixiy 

shaxslarga murojaat kuchli boʻlsa-da, Ra’no Uzoqova ijodida esa oʻz davridagi 

kishilarning qahramonliklarini obrazli tasvirlash ustuvorlik qiladi. Bаdiiy 

оbrаzlаrning ruhiyаt ifоdаsidagi о‘rnini har ikki shoir ijodida yorqin ifodalanganini 

ko‘ramiz.  Ra’no Uzoqova ijodidagi tankchi yigit qismati, urushga ketib, uyiga 

qaytib kelmagan erkaklar obrazi, sadoqat timsoli bo‘lgan ayyollar obrazi qismati 

bunga yaqqol dalildir.  

XULОSА 

Rа’nо Uzоqоvа vа Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziy she’riyatida ijodkor shaxs 

va badiiy talqin uyg‘unligi tadqiqiga bag‘ishlangan ushbu tadqiqot natijalaridan 

quyidagi ilmiy-nazariy xulosalarni chiqarish mumkin: 

1. Ra’no Uzoqova va Shafoat Rahmatulla Termiziy Surxon vohasida tavallud 

topdi. Bu ikki ijodkor biografiyasini tiklashda avlodlari ma’lumotlari, 

zamondoshlari maqolalari va o‘z asarlaridagi  ishonchli ma’lumotlar asosiy manba 

bo‘lib xizmat qildi. Natijada, ular hayot yoʻli, oilaviy muhitiga oid mavjud 

ma’lumotlarga oydinlik kiritildi. Ra’no Uzoqova lirikasida zamonaviy she’riy 

janrlardan toʻrtlik, beshlik, sakkizlik va kam miqdorda oʻnlik uchraydi. Mumtoz 

adabiyotda asosan 7 baytli g‘azallar koʻproqni tashkil  qilsa-da, shoira ijodida 5-6 

baytli g‘azallar ham mavjud. She’rlari orasida beshliklar salmoq jihatdan koʻp.  

Jumladan, “Mardona yuring”, “Unutmam men ham”, “Ona va qiz suhbati”, 

“Merganim”, “Quyosh” kabi she’rlarini beshlikning goʻzal namunalari deyish 

mumkin.  Bu she’rlarda an’anaviy ishq-muhabbat va  ijtimoiy mavzular yetakchilik 

qiladi. 

2. Shafoat Rahmatullа Termiziy she’riyatida nazmiy shaklning oʻziyoq  uning 

keng dunyoqarashi, sof ruhiyatidan dalolat beradi. Ijodkor she’riyatida bugungi 

zamonaviy she’riy janrlar ikkilik, toʻrtlik, beshlik, oltilik, sakkizlik kabi va mumtoz 

she’riy janrlar g‘azal, tuyuq, ruboiy, muxammas, musaddas, musamman kabilar 

uchraydi. Shoir ijodida tarixiy shaxslarga va oila-a’zolariga bag‘ishlab (bag‘ishlov) 

yozilgan she’rlar koʻpchilikni tashkil qiladi. Ularda hayot haqiqatlari yengil, xalqona 

usulda ifodalanganligini ta’kidlash kerak. 

3. Ra’no Uzoqova  va Shafoat Rahmatulla Termiziy milliy sheʼriyatimiz tilini 

ancha boyitib, xalq tiliga yaqinlashtirdi. Xalqchil she’riy namunalar yaratdi. 

Jumladan, Shafoat Rahmatulla Termiziyning “Oʻzbegim, onajonim” qasidasida 

oʻzbek xаlqining nechog‘li mehmondoʻstligi, kelin qizlarning pazandaligi, 

momolarimiz-u bobolarimizning qaynoq tafti, oqibatliligi, soddaligi, eng muhimi, 

Surxonga xos qadriyatlar she’rga koʻchib oʻtdi. Shoirlar poetik tilning tasviriy 
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vositalaridan mahorat bilan foydalanib, poetik obrazlarning badiiyligini 

taʼminlaydigan tasviriy vositalar (tazod, mubolag‘a, talmeh, oʻxshatish, sifatlash)  

qoʻllab original obrazlar yaratdi.  

4. Rа’nо Uzоqоvа lirikasida hаm ruhiyаt mаsаlаsi oʻzigа xоs tarzda оchib 

berildi. Shоirаning “Gullаr”,  “Yig‘lаmа qiz”, “Ostonangga  qoʻydim qadam”  kabi 

koʻplab  she’rlarida shoira ruhiyatining misralarga uyg‘unlashib ketganini koʻrish 

mumkin. Jumladan, “Ostonangga  qoʻydim qadam” nomli  she’rida shоirаning bаxt 

vа bаxtsizlik, shоdlik vа uqubаt, qаlb kechinmаlаrining hаyоt vа о‘lim hаqidаgi 

qаrаshlаri poetik ifodalanadi. 

5. Ruhiyatning shakl transformatsiyalashuvini ijodkorlarning turli she’rlari 

tahlili asosida koʻrsatib berildi. Ra’no Uzoqovaning Navoiy, Bobur, Zulfiya 

lirikasidagi poetik hodisalarni ozlashtirib, oʻziga xos she’riy shakllar yaratishi,  

Shafoat Rahmatulla Termiziy Navoiy, Yassaviy va Choʻlpondan ijodiy ta’sirlanishi 

natijasida g‘azallariga taxmislar bog‘lab, misralar, radiflar va poetik obrazlar 

transformatsiyalashuvini yuzaga keltirganini ta’kidlash mumkin.  

6. Rа’nо Uzоqоvа vа Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziy lirikasida tabiat manzarasi 

orqali oʻzining Vatanga, ona tabiatga boʻlgan munosabatini betakror badiiyat va 

teran fikrlar  bilan ifodalaydi. Shoirlar inson ruhiy dunyosini tabiat holati bilan 

qiyoslaydi. Bu esa  lirik qahramonning g‘oyaviy-estetik quvvatini oshirgan. 

Ijodkorlar peyzаjning аn’аnаviy vаzifаlaridan foydalanib,  badiiy tаsvirlаr vа 

belgilаr orqali qаhrаmоnning ichki hоlаtini ochib beradi. Ijodkorlar peyzaj orqali 

inja lirik kechinmalarini ham, katta falsafiy umumlashmalarni ham birday mahorat 

bilan poetik ifodalay bildi.  

7. Vatan haqida yozmagan ijodkorlarni topish mahol. Rа’nо Uzоqоvа vа 

Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziy аsаrlаridа Vatan obrazi zamirida teran mohiyatni 

joylay bilishi, milliy ruhni mujassam etish salohiyati bilan alohida ajralib turadi. 

Jumladan, Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziyning “O‘zbekiston”, “O‘zbekiston oʻzing 

yagona”, “Vatan haqida monolog”, “Vatan hur, asr yangi” mavzudagi  she’rlarida 

kindik qoni toʻkilgan vataniga muhabbat, har bir goʻshasining oʻziga  xosliklarini 

ta’rifu tavsif etadi. Vatanga vafodorlik, sadoqat, mehr-muhabbat Rа’nо 

Uzоqоvаning ko‘plab she’rlarida ham turli obrazlarda poetik ifodalanadi.  

8. Voqelikni jonli va ishonarli ifodalashda, hayotiy parchalarni tipiklashtirish, 

asar xarakterini ochib berish, asarning emotsional ta’sir kuchini oshirishda detаl vа 

vоqeа-hоdisаlаr оbrаzi muhim oʻrin tutadi. Ijоdkоr shаxs ruhiyаtining pоetik 

оbrаzdа ifоdаlаnishi Rа’nо Uzоqоvа vа Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziy she’riy 

asarlari misolida koʻrsatib berildi. Jumladan, “Doʻpping”, “Piyola”, “Tankchi” ,  

“Kurash allasi”,  “Surxоn chechаklаri”, “Qаqnus” “Birinchi tushdаgi diаlоglаr” kabi 

she’rlardagi obrazlarda mualliflar qаlb hоlаtini, kо‘ngil аrmоnlаrini, oʻz his-

tuyg‘ularini, maqsad va fikrlarini ochib bergani buning dalilidir.  

9. Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziyning tarixiy mavzudagi she’rlarida tarixiylik 

tamoyillari va me’yorlariga amal qilinishi, qahramonlar faoliyati, ichki dunyosi davr 

va muhitning eng ustuvor, yetakchi jarayonlari dialektikasi bilan aloqadorlikda 

ochib berilgan. Jumladan, “Beruniyga”, “Temur va Hofiz”, “Termiziylar”, 

“Alpomish” singari she’rlaridagi tarixiy obrazlarga yondashuvda ijodkorning badiiy 
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tafakkuri prizmasi orqali tarixning haqqoniy lirik tasviri, badiiy manzaralari 

kitobxon koʻz oʻngida gavdalanishini ta’kidlash kerak. Shafoat Rаhmаtullа 

Termiziyning Muftiy Muhammad Sodiq Muhammad Yusuf hazratlariga 

bagʻishlangan “Maktub”, shoir Tesha Saydaliyevga bag‘ishlov tarzda yozilgan  

“Shoir Saydaliyev chо‘kkan kun yozilgan yо‘qlov”, “Ona”, “Onajon”, “Singlimga”, 

kabi, Rа’nо Uzоqоvаning “Dugonamga”, Ukrain qizi” singari koʻplab she’riy 

asarlarda zamondoshlar obrazining xarakteri, dunyoqarashi, ichki dunyosi tabiat 

yoki ijtimoiy-madaniy muhit oʻrtasidagi oʻziga xos aloqadorlikda poetik 

ifodalanishi, badiiy obrazlar tizimi orqali ijodkorlarning badiiy-estetik tafakkur 

koʻlami va individual uslubi koʻrsatib berildi.  

10. Iste’dоdli shоir Shаfоаt Rаhmаtullа Termiziy ijоdidа insоnning ichki 

iztirоblаri, tuyg‘ulаri vа kechinmаlаri bir qаdаr mоddiylаshdi, uning jо‘shqin, 

rаngin, fоlklоrizmgа yо‘g‘rilgаn fаlsаfiy she’rlаri mustаqillik dаvri аdаbiyоti 

rivоjida о‘zigа xоs hissа boʻlib qо‘shildi. Shu bilаn birgа ular lirikasi  insоn hаyоti 

vа а’mоlini tаhrir etuvchi, e’tiqоdgа eltuvchi kо‘zgu vаzifаsini bаjаrdi.  

11. Rа’nо Uzоqоvа she’riyаti ruhiy kechinmаlаrgа bоyligi, tuyg‘ulаrning 

tоzаligi, hissiyоtlаri quyuqligi bilаn bоshqа shоirаlаrdаn аjrаlib turаdi. Shоirа 

lirikаsidа hаqiqаt vа erk, pоklik vа muhаbbаt izlаgаn yurаkning оtаshin isyоni, 

cheksiz tаlpinishi, jоnsаrаkligi kо‘zgа tаshlаnаdi.  Mаnа shu xususiyаt uning 

she’riyаtidаgi ruhiy-hissiy pаfоsni, аyоl qаlbidаgi hissiy bо‘hrоnlаrning shiddаtini 

kо‘rsаtаdi. Uning hаr bir misrаsidа о‘zgаchа hаrоrаt, yоniq yurаkning qаynоq 

isyоnlаri yоnib turаdi.   
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       Введение (аннотация к диссертации доктора философии (PhD)) 

Актуальность и востребованность темы диссертации. Необходимость 

изучения, глубокого осмысления в контексте психики творческой личности 

проблем, присущих анализу художественного произведения в истории 

мирового литературно-эстетического мышления, ставит на повестку дня 

серьезные вопросы современной филологии. Вопрос о психике творческой 

личности в художественной литературе имеет важное значение в поэзии в том 

смысле, что широкомасштабное исследование на примере лирики поэтов, 

создавших школу, выявляет индивидуальные особенности, присущие 

лаборатории их творчества, приводит к новым научно-теоретическим выводам 

в литературоведении. Ведь масштабное исследование прозаических 

произведений на основе четкой теоретической базы является одной из 

актуальных проблем мирового литературоведения. 

В мировой литературе немало исследований, посвященных новому 

анализу и глубокому пониманию исторической эволюции вопроса гармонии 

психики творческой личности и художественной интерпретации на примере 

образов и мотивов. В поэзии трансформация роли психики в преобразовании 

формы также является важным фактором, определяющим специфику поэзии 

определенного периода. В процессе аналитического преобразования психики 

творческой личности важно детально разобраться в проблемах литературной 

среды, социально-духовной жизни и определить закономерности, присущие 

поэтическому образу мышления человека. Приобретает все большую 

актуальность последовательное продолжение исследований в этом 

направлении на уровне современных требований к литературоведению. 

“Намечены такие благородные цели, как формирование целостного 

представления о жизни и научно-творческой деятельности великих ученых и 

мыслителей, воспитание подрастающего поколения в духе гуманистических 

идей, национальной гордости и уважения”51. 

Системное изучение лирики поэтов, создавших и создающих в 

специфическом стилистическом направлении в контексте проблемы психики 

творческой личности дает толчок к новым теоретическим выводам о 

современной узбекской поэзии. Эти научные исследования раскрывают 

национальный дух, идеальный жизненный путь наших великих мыслителей-

предков, народный пафос, социальную и индивидуальную психологию 

личности, возможность осветить культурный колорит эпохи в масштабе 

поэтической интерпретации. Выбранные в качестве объекта исследования 

Рано Узокова творила в 30-40-х годах XX века, тогда как Шафоат Рахматулла 

Термизи - в период с 70-х годов XX века до начала XXI века. Выбор поэзии 

этих двух творцов в качестве объекта исследования можно объяснить 

следующими аспектами: народность их поэзии, специфика, характерная для 

колорита Сурхона, ясность и простота языка произведений, в лирике которых 

                                                           
51 Мирзиёев Ш.М. Адабиёт, санъат, маданиятни ривожлантириш – халқимиз маънавий оламини 

юксалтиришнинг мустаҳкам пойдеворидир. Ўзбекистон ижодкор зиёлилари вакиллари билан учрашувдаги 

маърузаси  //Халқ сўзи. – Тошкент,  4 августа 2017 года. 
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выражена их судьба, переживания, семейное окружение, внутренняя психика, 

сходство, а также то, что они не подвергались изучению в литературоведении 

в качестве объекта специального исследования. Роль Рано Узоковой и 

Шафоата Рахматуллы Термизи в развитии национальной литературы, 

выражении национального духа в многовековых образцах устного народного 

творчества нашего народа, базирования на опыт классической поэзии и 

мирового художественно-эстетического мышления, проведения исследований 

способов выражения национального духа в поэзии творцов являются 

важнейшими достижениями узбекского литературоведения. 

Данная диссертация в определенной степени служит реализации задач, 

намеченных в Указах Президента Республики Узбекистан от 16 февраля 2017 

года №УП-4958 ”О дальнейшем совершенствовании системы послевузовского 

образования”, от 9 октября 2019 года №УП-5847 “Об утверждении Концепции 

развития системы высшего образования Республики Узбекистан до 2030 

года”, от 21 октября 2019 года №УП-5850 “О мерах по кардинальному 

повышению роли и авторитета узбекского языка в качестве государственного 

языка”, Постановлениях от 13 сентября 2017 года №ПП-3271 ”О программе 

комплексных мер по развитию системы издания и распространения книжной 

продукции, повышению и продвижению культуры чтения”, от 5 апреля 2018 

года №ПП-3652 “О мерах по дальнейшему совершенствованию деятельности 

Союза писателей Узбекистана”, выступлениях Президента Республики 

Узбекистан от 3 августа 2017 года на встрече с представителями творческой 

интеллигенции страны, поручениях от 20 мая 2020 года во время посещения 

Аллеи писателей в Ташкенте по повышению влияния литературы, а также в 

других нормативно-правовых актах, касающихся данной сферы. 

Соответствие исследования приоритетным направлениям развития 

науки и технологий республики. Данное диссертационное исследование 

выполнено в соответствии с приоритетным направлением развития науки и 

технологий республики: I. “Формирование системы инновационных идей и 

пути их осуществления в социальном, правовом, экономическом, культурном, 

духовно-нравственном развитии информационного общества и 

демократического государства”. 

Степень изученности проблемы. В исследованиях, посвященных 

поэтическим произведениям в узбекском литературоведении, много 

изысканий, посвященных природе и интерпретации художественных образов, 

охвату темы, лирическим переживаниям и интерпретации психики творца52. 
                                                           
52 Шарафиддинов О. Биринчи мўъжиза (Адабий-танқидий мақолалар). – Тошкент:  Адабиёт ва санъат, 1979;  

Ғафуров И. Лириканинг юраги. Адабий ўйлар. – Тошкент:  Ёш гвардия, 1982;  Қаҳрамонов Қ. Адабий танқид: 

янгиланиш жараёнлари. – Тошкент: Алишер Навоий номидаги Ўзбекистон Миллий кутубхонаси, 2009; 

Қаҳрамонов Қ. Қушдан илдиз олдим қанотни гулдан // Ўзбекистон адабиёти ва санъати. – Тошкент, 2014. 

№16; Мамажонов С. Шеърият баҳсида. – Тошкент: Адабиёт ва санъат, 1982;  Акрамов Б. Шеърият гавҳари 

(Лирикада образ муаммоси). – Тошкент: Адабиёт ва санъат, 1979;  Қурбонбоев И.А. 90-йиллар ўзбек 

шеъриятида образлилик. Филол. фан. номз...дисс. – Тошкент:  2005;  Ҳамдамов У. ХХ аср ўзбек шеърияти 

бадиий тафаккури тадрижининг ижтимоий-психологик хусусиятлари. Филол. фан. д-ри. (DSc) ...дис. автореф. 

– Тошкент:  2017; Жабборов Н. Маърифат надир? – Тошкент:  Маънавият, 2010; o‘sha muallif. Адабиёт ва 

миллий маънавият. – Тошкент: Маънавият, 2015; o‘sha muallif. Замон. Мезон. Шеърият. –  Тошкент:   Ғафур 

Ғулом  номидаги нашриёт-матбаа ижодий уйи, 2015; o‘sha muallif. “Ўткан кунлар”да миллий руҳ ифодаси. // 
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Но вопрос о жизни и творчестве Рано Узоковой и Шафоата Рахматуллы 

Термизи, о системе образов в их поэзии, о гармонии психики творческой 

личности и художественной интерпретации в литературоведении периода 

независимости не изучался в качестве объекта специального исследования. 

Несмотря на это, некоторые грани жизни и творчества поэтов подвергались 

исследованию. В частности, в доведении до народа творчества Рано Узоковой 

большую роль сыграли Мардонкул Мухаммадкулов из Самарканда и 

Тоштемир Турдиев из Денау. В статьях Шарофа Рашидова, Насрулло Охунди, 

Душана Файзи, Нормурода Нарзуллаева, Абдугафура Расулова были 

проанализированы некоторые аспекты жизни и поэзии поэтессы53. Ш.Рашидов 

в статье “Ra’no” дает краткий обзор семейного окружения, творческой 

деятельности Рано Узоковой54. В таких статьях-посвящениях, как “Men 

Shafoatni tanidim (oq yo‘l)” С.Зунуновой, “Shafoat san’at sohibi” Г.Нуруллаевой, 

“Shafoat – go‘zal diyor farzandi” М.Махмудова высказаны мнения о народности 

творчества и раннем сборнике стихов Шафоата Рахматуллы Термизи55. В 

статье И.Гафурова “Bu –  Shafoat Rahmatullayev” говорится о творческой 

деятельности, творчестве поэта, рубаи и некоторых его стихотворениях56. 

Усмон Азим в своей книге “Сўнгсўзлар” в статье “Худо ёққан чироғим” 

высказывает мнение о человечности и высоком уровне поэзии Шафоата 

Рахматуллы Термизи57. В поэзии и таких статьях-посвящениях, как “O‘z 

yurtiga o‘xshagan shoir” Эшкобила Шукура58,  “Shafoatning shafoati yoxud ozod 

so’z sevinchlari” Сирожиддина Саида, “Yurak bir maromda kuylovchi bulbul” 

Махмуда Абулфайза содержатся размышления о человечности и поэтическом 

мастерстве Шафоата Рахматуллы Термизи59. В сборнике С.Турсунова, 

Э.Кобилова, Т.Пардаева, Б.Муртозаева “Сурхондарё тарих кўзгусида” 

представлен анализ биографии, творчества, первых сборников и некоторых 

стихотворений Рано Узоковой и Шафоата Рахматуллы Термизи60. В статье 

А.Холмирзаева “Шоира юрган йўлларда” приведена информация о том, как 

                                                           
Филология масалалари. – Тошкент:  2020, № 2. – Б. 35; Каримов Б. Жадид мунаққиди Вадуд Маҳмуд. – 

Тошкент: Университет, 2000; Жўрақулов У. Ҳудудсиз жилва. – Тошкент:  Фан, 2006; Ғаниев И., Афоқова Н. 

Озод руҳ фалсафаси. – Тошкент: Фан, 2007;  Йўлдошев Н. Шафоат Термизий: Имом Термизийга муножот  

//Буюк муҳаддис Абу Исо Термизий ва Термизийларнинг бой илмий-маънавий меросини ўрганиш. Халқаро 

илмий анжуман мақолалар тўплами. – Б. 133; Тажибаева Л. Янги ўзбек шеърияти генезиси ва тараққиёт 

тамойиллари. Филол.фан.б. фалс.док...дисс.автореф. – Урганч, 2023; Ўсарова Л. Абдулла Орипов шеъриятида 

миллий руҳ ифодаси. Филол.фан.б. фалс.док...дисс.автореф.  – Тошкент: 2020; Абдулҳакимова О. Абдулла 

Орипов адабий-эстетик қарашлари. Филол.фан.б.фалс.док...дисс.автореф. – Тошкент:  2022; Давлатова А. 

Абдулла Орипов шеъриятида поэтик тафаккур тадрижи. Филол. фан. д-ри. (DSc) ...дис.– Тошкент: 2022. 
53 Турсунов С., Қобилов Э., Пардаев Т., Муртазоев Б. Сурхондарё тарих кўзгусида. –Тошкент: Шарқ, 2001. – 

Б. 384.  
54 Рашидов Ш. Раъно //Ёрқин ҳаёт.– Тошкент: 1940, №5-6 
55 https://kh-davron.uz/kutubxona/multimedia/shafoat-rahmatulloh-termiziyga-bagishlov.html. 
56 Ғафуров И. Бу -  Шафоат Раҳматуллаев //Гулистон.  – Тошкент: 1980, №10. 
57 Азимов У. Сўнгсўзлар. – Тошкент: Илм-зиё-заковат, 2020. – Б. 512. 
58 https://kh-davron.uz/kutubxona/uzbek/memuarlar/shafoat-rahmatullo-termiziy-vatan-haqida-monolog-eshqobil-

shukur-oz-yurtiga-oxshagan-shoir.html. 
59 https://kh-davron.uz/kutubxona/uzbek/shafoat-rahmatullo-termiziy-haqida-uch-maqola.  
60 Турсунов С., Қобилов Э., Муртазоев Б., Пардаев Т. Сурхондарё тарихи. –Тошкент: Шарқ, 2004. – Б. 608. 

https://kh-davron.uz/kutubxona/uzbek/shafoat-rahmatullo-termiziy-haqida-uch-maqola
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Рано Узокова впервые опубликовала свои письма и их содержание в прессе61. 

Н.Йулдошев в статье “Озод сўз изтироби (штрихи к творчеству Шафоата 

Рахматуллы Термизи)” приводит анализ стихотворений Шафоата Рахматуллы 

Термизи на темы Родины и нации62. Такие творцы, как Ш.Муродов, С.Ашур, 

Шодмонкул Салом63 также дополняют и поясняют некоторые аспекты поэзии 

Шафоата Рахматуллы Термизи. 

В данной диссертации, в отличие от вышеперечисленных работ, тема 

исследования впервые рассматрена в монографическом плане. 

Связь исследования с планами научно-исследовательской работы 

высшего учебного заведения, в котором выполнена диссертация.  

Диссертация выполнена в рамках темы “Узбекское литературоведение и 

проблемы современного литературного процесса” в соответствии с планом 

научно-исследовательской работы Термезского государственного 

университета. 

Цель исследования заключается в раскрытии особенностей поэтической 

формы, содержания и проявления в образе вопроса гармонии психики 

творческой личности и художественной интерпретации на примере лирики 

Рано Узоковой и Шафоата Рахматуллы Термизи. 

Задачи исследования заключаются в следующем:  

раскрытие вопроса о проявлении психики в преобразовании формы, 

систематическое изучение вопроса о соотношении поэтической формы и 

содержания в лирике Рано Узоковой и Шафоата Рахматуллы Термизи, 

восстановление научных биографий поэтов, указание на проблемы психики 

творческой личности в их стихах; 

обоснование с научной точки зрения вопроса о гармонии национального 

духа и психики творческой личности в стихотворениях поэтов на 

философскую, нравственную, социальную, пейзажную и романтическую 

тематику, а также анализ системы образов стихотворений двух творцов и 

научное обоснование их основных особенностей; 

выявление специфики соразмерности в психике творцов и пейзажном 

изображении, метафорического отражения образа исторического прошлого и 

предков в лирике Рано Узоковой и Шафоата Рахматуллы Термизи;  

раскрытие гармонии психики и вклада в развитие литературно-

эстетического мышления узбекского народа в образах деталей и событий в 

лирике Рано Узоковой и Шафоата Рахматуллы Термизи, а также идейной 

направленности, формально-стилистического характера, композиционного 

многообразия их лирики, особого внимания к народным тонам. 

                                                           
61 Xoлмирзаев A.  Шоира юрган йўлларда. //Сурхон тонги(Ленин байроғи). – Термиз: 1971, 16 октябрь; shu 

mallif.  “Янги аср” радиоканалининг “Мозий бугуннинг нигоҳида” муаллифлик эшиттириши. – Термиз: 2019, 

2020, 2022. 
62 Йўлдошев Н. Озод сўз изтироби (Шафоат Раҳматулла Термизий ижодига чизгилар). Термиз университети 

газетаси. – Термиз: 2020;   Шодмонқулов С. Дарёдаги ўйларим //Ўзбекистон адабиёти ва санъати. – Тошкент: 

2021, 15 январь;  Ашуров С. //Сурхон тонги. – Термиз: 2023, №34, 23 август. 
63 Муродов Ш. Тирик сўз тимсоллари. – Тошкент: Ғафур Ғулом  номидаги нашриёт-матбаа ижодий уйи, 2011. 
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В качестве объекта исследования выбран сборник “Baxt  qoʻshig‘i”, в 

котором обобщены произведения Рано Узоковой, а также книги “Saylanma”, 

“Ozod soʻz” и “Koʻrinmay gulladim” Шафоата Рахматуллы Термизи. 

Предметом исследования является интерпретация вопроса о 

соразмерности поэтической формы и содержания в лирике Рано Узоковой и 

Шафоата Рахматуллы Термизи, гармония психики творческой личности и 

художественная интерпретация в их стихотворениях на философскую, 

нравственную, социальную, пейзажную и романтическую темы. 

Методы исследования. При освещении темы диссертации были 

использованы методы биографического, сравнительно-исторического, 

герменевтического, статистического анализов.      

Научная новизна исследования заключается в следующем: 

восстановлены биографии Рано Узоковой и Шафоата Рахматуллы 

Термизи с данными об их семейном окружении, метафорически отражены 

образы исторического прошлого и предков в лирике творцов, выявлена 

специфика соразмерности в психике творцов и пейзажном изображении; 

раскрыта гармония психики творческих личностей в образах деталей и 

событий в лирике Рано Узоковой и Шафоата Рахматуллы Термизи, выявлены 

их вклады в развитие литературно-эстетической мысли узбекского народа и 

идейная направленность лирики, их формально-стилистическая специфика, 

композиционное многообразие, а также особое внимание уделено народным 

тонам; 

обоснована роль в выражении двух творческих психик образов 

художественной действительности, их социально-философские, религиозно-

просветительские темы, характерные для восточной литературы, нашедшие 

отражение и в узбекской поэзии XX века; 

определена соотношение поэтической формы и содержания в стихах двух 

творцов, раскрыты вопросы о национальном духе и психике творческой 

личности в стихах на философскую, нравственную, социальную, пейзажную и 

романтическую темы, о состоянии проявления психики в преобразовании 

формы: жанра, рифмы и редифа. 

Практические результаты исследования заключаются в следующем:  

доказано, что основная идея лирики двух творцов связана с народным 

художественным мышлением, классической поэтикой, социальными 

явлениями в истории узбекского народа, что национальное самосознание 

этого поэтического явления служит источником для научных исследований и 

учебных процессов; 

раскрыта гармония психики творческих личностей, их вклад в развитие 

литературно-эстетического мышления узбекского народа и идейная 

направленность лирики, формально-стилистический характер, 

композиционное многообразие, уделено особое внимание народным тонам в 

образах деталей, событий в лирике Рано Узоковой и Шафоата Рахматуллы 

Термизи; 
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доказано, что научные выводы о метафорических образах ценностей и 

образа предков приобретают практическое значение для совершенствования 

духовности, научного и художественного мышления подрастающего 

поколения в результате интерпретации творчества поэтов в контексте 

национальной психики, общественного идеала и философской мысли. 

научно доказано художественно-эстетическое своеобразие и специфика 

отражения сентиментального состояния поэзии в лирических жанрах 

соразмерности в психике творцов и пейзажном изображении. 

Достоверность результатов исследования заключается в том, что 

точность постановки проблемы определяется опорой на конкретные научные 

источники в изложении применяемых научных методов и теоретической 

информации, обоснованностью материалов, привлекаемых к анализу, 

средствами научных методов, внедрением теоретических идей и выводов в 

практику, подтверждением полученных результатов компетентными 

организациями, анализом и интерпретацией на основе современных научных 

концепций литературоведения. 

Научная и практическая значимость результатов исследования. 

Научная значимость исследования объясняется тем, что она обновляет и 

дополняет теоретические взгляды, достигнутые в исследованиях биографии, 

поэзии Рано Узоковой и Шафоата Рахматуллы Термизи, обогащает научно-

теоретические взгляды на национальную историю, интерпретацию 

литературной и социальной среды в контексте психики личности, роль формы 

и образа, а также художественно-эстетическую задачу. 

Практическая значимость исследования заключается в том, что оно может 

послужить материалом для научных исследований по теоретическим основам 

современной узбекской поэзии, гармонии психики творческой личности и 

художественной интерпретации, а также при чтении лекций по таким 

дисциплинам, как “Теория литературоведения”, “Современный литературный 

процесс”, “История узбекской литературной критики” в образовательном 

направлении высших учебных заведений “Филология и преподавание языков 

(узбекский язык)” и определяется тем, что оно служит ресурсом при 

проведении практических занятий, создании учебников и учебных пособий. 

Внедрение результатов исследования. На основе научных результатов, 

полученных при изучении гармонии психики творческой личности и 

художественной интерпретации в современной узбекской поэзии: 

научные выводы о биографии Рано Узоковой и Шафоата Рахматуллы 

Термизи с данными об их семейном окружении, о метафорически отраженных 

образах исторического прошлого и предков в лирике творцов, выявленные 

специфики соразмерности в психике творцов и пейзажном изображении были 

использованы в практическом проекте PZ-2020042022 “Создание 

лингводидактической электронной платформы тюркских языков”, 

реализованном в 2021-2023 годах в Ташкентском государственном 

университете узбекского языка и литературы имени Алишера Навои (справка 

№01/4-2534 Ташкентского государственного университета узбекского языка и 



34 
 

литературы имени Алишера Навои от 28 ноября 2023 года). В результате 

освещение в узбекской поэзии XX века социально-философских, религиозно-

просветительских тем, характерных для восточной литературы послужило 

источником для подготовки научных материалов по проблеме роли образов 

художественной реальности в выражении психики; 

научно-теоретические выводы о гармонии психики творческой личности 

и  национальной психике, соотношении в изображении психики и пейзажа в 

лирических произведениях Рано Узоковой и Шафоата Рахматуллы Термизи, 

вкладе в развитие литературно-эстетической мысли узбекского народа и 

выявлении идейной направленности лирики, формально-стилистического 

характера, композиционного многообразия, особом внимании к народным 

тонам, были использованы  в практическом проекте PF-201912258 “Создание 

многоязычной (на узбекском, русском, английском языках) электронной 

платформы узбекской литературы”, реализованном в 2021-2023-годах в 

Ташкентском государственном университете узбекского языка и литературы 

имени Алишера Навои (справка №01/4-2535 Ташкентского государственного 

университета узбекского языка и литературы имени Алишера Навои от 28 

ноября 2023 года). В результате они послужили обогащению материалами по 

классификации и основным признакам, изучению системы образов и символов 

лирики Рано Узоковой и Шафоата Рахматуллы Термизи; 

выводы по выявлению рифмовки и стилистического проявления 

социально-философских, религиозно-просветительских тем, характерных для 

восточной литературы, отраженных и в узбекской поэзии XX века, 

обоснованию важнейшего места образов художественной действительности в 

отображении психики двух творцов, определению соотношения поэтической 

формы и содержания в их стихах, раскрытию проблемы национального духа и 

психики творческой личности в стихах поэтов на философские, нравственные, 

социальные, пейзажные и романтические темы, трансформации формы 

психики, определяемое состоянием ее проявления в жанре, рифме, стиле, были 

использованы в практическом проекте PZ-2020042022 на тему: “Создание 

лингводидактической электронной платформы тюркских языков”, 

реализованном в Ташкентском государственном университете узбекского 

языка и литературы имени Алишера Навои в 2021-2023 гг. (справка №01/4-

2534 Ташкентского государственного университета узбекского языка и 

литературы имени Алишера Навои от 28 ноября 2023 года). В результате 

содержание проекта было обогащено научными материалами о жизни и 

творчестве творцов. 

Апробация результатов исследования. Результаты диссертации 

обсуждались на 8 научно-практических конференциях, в том числе на 4 

международных и 4 республиканских научно-практических конференциях. 

Публикация результатов исследования. Всего по теме диссертации 

опубликовано 15 работ, в том числе 7 статей в научных изданиях, 

рекомендованных Высшей аттестационной комиссией Республики 
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Узбекистан для публикации основных научных результатов диссертаций, из 

них: 4 статьи в республиканских и 3 статьи в зарубежных научных журналах. 

Структура и объем диссертации. Диссертация состоит из введения, трех 

глав, вывода, списка использованной литературы. Общий объем исследования 

составляет 136 страницы. 

 

ОСНОВНОЕ СОДЕРЖАНИЕ ДИССЕРТАЦИИ 

Во введении диссертации обоснована актуальность и востребованность 

темы диссертации, освещена степень изученности проблемы, 

сформулированы соответствие исследования приоритетным направлениям 

развития науки и технологий республики, цели и задачи исследования, указан 

объект исследования, приведена научная новизна, обоснована достоверность 

полученных результатов, раскрыта теоретическая и практическая значимость, 

приведены внедрения результатов в практику, изложена информация о 

публикации работ и структуре диссертации. 

Первая глава диссертации называется “Отражение биографии и 

психики творца в художественной форме”, в §1.1 исследуется ”Биография 

творца и место поэтической формы в интерпретации психики“. 

Совершенство художественного произведения во всех отношениях зависит от 

психики, мировоззрения, художественного мастерства творца. Представители 

Сурхонского оазиса Рано Узокова и Шафоат Рахматулла Термизи, взятые в 

качестве объекта исследования, являются одними из таких творцов. Прежде 

чем перейти к интерпретации поэтической формы в психике этих двух 

творцов, необходимо остановиться на жизни и творчестве Рано Узоковой и 

Шафоата Рахматуллы Термизи. 

Рано Узокова родилась 16 марта 1916 года в селе Оккургон 

Жаркургонского района Сурхондарьинской области. Первым, кто 

отреагировал на поэтессу в прессе, был Шароф Рашидов.  В статье “Ra’no”64 

он отметил, что поэтесса в 3 года остаётся сиротой и воспитывается у Марьям 

Бадриддиновой. Позже сотрудник культуры, Сурхондарьинец Тоштемир 

Турдиев собирает и публикует её стихи, а Нормурод Нарзуллаев пишет к ним 

предисловие. Журналист, творец Абдулла Холмирзаев представляет народу 

Рано Узокову в качестве поэтессы. Он несколько раз ездит в Самарканд и 

разыскивает её дочь Рахиму Узокову. Но Рахиме было 3 года, когда умерла 

мать, и она не помнит ее. Абдулла Холмирзаев устанавливает, что Рано 

Узокова похоронена на “Birodarlik qabristoni” в Самарканде. Выросшая в 

татарской семье Рано Гареева воспитывается в интернате, получает 

образование в общеобразовательном учреждении, затем работает в различных 

зеведениях культуры района. Она преподаёт в школах Жаркургона, 

занимается искусством. Её речь была невероятно изящной и знала она много 

стихов наизусть. В начале 30-х годов выходит замуж за Сайфиддина Узокова, 

уроженца Самарканда (Тойлок), работавшего редактором Жаркургонской 

районной газеты. Сайфиддин Узоков в конце 1943 года был отправлен на 

                                                           
64 Рашидов Ш. Раъно //Ёрқин ҳаёт. –  Тошкент:  1940,  №5-6.   
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фронт из Самарканда. В 1944 году в семье рождается дочь Рахима65. В 1927-

1931 годах поэтесса учится в Термезском учебно-воспитательном заведении. 

В 1938 году уезжает в Бухару и работает в газете “Buxoro haqiqati”. В 1940-

1942 годах работает в Самаркандской областной газете и комитете по 

радиовещанию. В 1944 году она становится членом Союза писателей 

Узбекистана и создаёт драму “Uchrashuv”, рассказы “Issiq-sovuq”, “Qiymat”, 

“Oʻg‘irlangan baxt”, “Rashk”, “Zafarning hukmi”, эпосы “Malohat”, “G‘alaba”, 

“Sarvqad”, “Gulandom”, “Makr va muhabbat”. 

При жизни поэтессы был издан сборник её стихов “Mardona yuring” 

(1942), а позже увидели свет такие книги, как “She’rlar” (1948), “Subhidamda 

uchgan qaldirg‘och” (1969), “Saylanma”  (1993), “Baxt qoʻshig‘i” (2016). Большая 

заслуга в доведении творчества поэтессы до народа по праву принадлежит 

Мардонкулу Мухаммадкулову из Самарканда и Тоштемиру Турдиеву из 

Денау. Также заслуживают внимания статьи Шарофа Рашидова, Насрулло 

Охунди, Душана Файзи, Нормурода Нарзуллаева, Абдугафура Расулова, 

посвященные творчеству поэтессы. Поэтесса скончалась от сердечного 

приступа в Самарканде в возрасте 31 года в 1947 году. Ее маленькую дочь 

Рахиму тоже постигла участь матери: осиротела так же рано, как мать66.  

Шафоат Рахматулла Термизи родился в Шерободском районе 

Сурхондарьинской области 10 мая 1941 года в семье чабана деда Рахматиллы 

и бабушки Ойимхол. Их семья очень интересовалась искусством. Его 

братьями были Бобокул бахши и Чоршанби бахши, которых знал народ. Поэт 

окончил среднюю школу в 1959 году, поступил в Ташкентскую 

государственную консерваторию и проучился там с 1961-1965 годы. 

Проработав в Самаркандском государственном театре оперы и балета 1966 

года, той же осенью уходит служить в армию. После службы начинает 

работать инструктором в Сурхондарьинском областном Доме народного 

творчества. С 1999 года по май 2010 года возглавляет Сурхондарьинское 

областное отделение Союза писателей Узбекистана. Вместе с супругой-

педагогом Хосият Рахматуллаевой воспитали восемь детей, став бабушкой и 

дедушкой одиннадцати внуков67. О своем творчестве поэт писал: “В 1968 году 

Менгзиё Сафаров пожелал мне счастливого пути, стоя на пороге 30-летия на 

страницах областной газеты. С тех пор все еще не могу оставить перо... В 1976 

году в издательстве Гафура Гулома была напечатана серия моих стихов 

“Yoshlik bayozi”... В 1979 году в издательстве “Sharq yulduzi” вышел сборник 

“Goʻzallikning tug‘ilishi” и эпос “Ohu” в полном объеме. Наконец, на пороге 40-

летия в издательстве Гафура Гулома в 1981 году вышла первая книга - первый 

сборник “Janub shamoli”. В том же году под председательством Союза 

                                                           
65 Xoлмирзаев A.  Шоира юрган йўлларда //Сурхон тонги (Ленин байроғи). – Термиз, 1971, 16 октябрь; Shu 

muallif.  “Янги аср” радиоканалининг “Мозий бугуннинг нигоҳида” муаллифлик эшиттириши.-Термиз,  2019 

йил, 20 ноябрь. 
66 Турсунов С, Муртозаев Б. Сурхондарё тарих кўзгусида. –Тошкент: Шарқ, 2001. – Б. 384.  
67 Шафоат Раҳматулло Термизий. Дўмбира менинг илк устозим // Ёшлик. – Тошкент,  2011. № 11-12. – Б. 7; 

Shafoat Rahmatulla Termiziyning qo‘lyozma holdagi nashr etilmagan “Men va meni istaganlar” kitobida ham 

berilgan. 



37 
 

писателей Узбекистана Сарвара Азимова Зульфия, Эркин Вохидов и другие 

приехали в нашу область и приняли нас в члены Союза писателей… В 2003 

году избранное “Ozod soʻz” вышло в издательстве “Yangi asr avlodi”. В 2008 

году в издательстве редактора выпустил сразу два своих чудесных сборника 

“Koʻrinmay gulladim” и  “Shoh va shoir””68. Поэт 43 года проработал 

преподавателем музыки в Термезском государственном университете. В 1998 

году был награжден медалью “Shuhrat”, в 2003 году – орденом “El-yurt 

hurmati” 69. Поэт скончался в 2016 году от тяжелой болезни. 

Только поэтическая форма в творчестве Рано Узоковой и Шафоата 

Рахматуллы Термизи свидетельствует об их широком мировоззрении и ясной 

психике. В поэзии Шафоата Рахматуллы Термизи встречаются такие 

современные поэтические жанры, как двустишие, четверостишие, 

пятистишие, шестистишие, восьмистишие, а из образцов классической 

литературы - рубаи, газели, туюки, мухаммасы и мусаддасы. Один туюк 

заканчивается следующими строфами: 

Yomonlarga til – tig‘ boʻlsin, bolta - lab, 

Tashla ular oʻq ildizin boltalab. 

Yaxshilarga til uchida shakar tut, 

Kimki haq, u lablaringdan bol talab70. 

Туюк рифмуется как a-a-b-a, а слово boltalab рифмуется и становится 

омонимом. Слово bolta-lab в первой строфе bolta означает губы для горького 

языка, boltalab во второй строфе означает искоренение злого слова, а слово bol 

talab в четвертой строфе означает требовать мед от хозяина губ, то есть 

ласковое слово. Эти реалии жизни, эту истину творец поэтически умело 

выражает в туюке. Следующее четверостишие поэта автобиографического 

характера также примечательно с точки зрения выражения психики поэта: 

Kunim tersiz, kecham she’rsiz o‘tmaydi, 

Ko‘z oldimdan yozsam Termiz ketmaydi. 

Tor xonada yashayapman tiqilib, 

Keng yuragi Termizning jiz etmaydi71. 

Четверостишие рифмуется как a-a-b-a, отрывок, повествующий о том, как 

проходит жизнь поэта. Днем на работе, ночью погруженный в творчество 

творец негодует, что живет в тесноте в тесной комнате, а окружающие 

апатичны к этому. Как подчеркивается в третьей строфе четверостишия, жизнь 

поэта, застрявшего в тесной комнате, - это не только заботы о жизни, но и 

заботы о том, что душа, полная печали, не вмещается в этот мир. Ведь 

настоящий поэт живет с особой болью, чья душа не похожа ни на чью. В 

четвертой строфе во фразе Termizning keng yuragi jiz etmaydi чувствуется 

                                                           
68 То же произведение. – С.7. 
69 Шафоат Раҳматулло Термизий. Дўмбира менинг илк устозим // Ёшлик. – Тошкент,  2011. № 11-12. – Б. 7; 

Shafoat Rahmatulla Termiziyning qo‘lyozma holdagi nashr etilmagan “Men va meni istaganlar” kitobida ham 

berilgan. 
70 Раҳматуллаев Ш. Озод сўз.– Тошкент: Янги аср авлоди, 2003. –  Б. 312. 
71 То же произведение. – С.312. 
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смещение смысла. На самом деле Термиз не испытывает душевной боли поэта, 

а люди, живущие рядом, весьма равнодушны. 

Из современных поэтических жанров в творчестве Рано Узоковой 

встречаются четверостишия, пятистишия, восьмистишия и, в меньшей 

степени, десятистишия. Среди его стихов пятистишия занимают значительное 

место. Прекрасными примерами пятистиший можно назвать такие стихи, как 

“Mardona yuring”, “Unutmam men ham”, “Ona va qiz suhbati”, “Merganim”, 

“Quyosh”. Пятистишие “Quyosh”72 состоит из четырех куплетов, первый из 

которых гласит, что глаза не могут налюбоваться солнечным светом, что лица 

цветут как огонь, что оно даёт жизнь огромному миру, даёт подпитку 

трудолюбивым венам, тогда как второй куплет гласит, что мир без солнца 

будет мрачным, что в саду не будет цветов, что в долине не будут растений, 

что наше счастье будет аспидным, как ночь, что родная земля станет обителью 

для сов. В третьем куплете поэтически выражены прекрасные сравнения с тем, 

как люди озираются на солнечный свет, когда гонятся за бурями, облаками, 

когда капли омывают чернь души, когда с нетерпением ждут солнца. 

Четвертый куплет стихотворения начинается со следующих строк: 

Munavvar bir tongda shu’lalar sochding, 

G‘aflat uyqusini tark etdi gullar. 

Nuring-la baxtimiz bulog‘in ochding,. 

Nur sochding, baxt quchib, yayradi dillar, 

Sen bilan biyrondir bog‘langan tillar. 

Первый куплет стихотворения рифмуется как a-a-a-b-b, второй куплет 

рифмуется как a-b-b-a-a, а третий и четвертый куплеты рифмуются как a-b-a-

b-b. В стихотворении солнце, помимо собственного значения, также выражает 

свободу. В диссертации подробно проведен анализ подобных стихотворений, 

как первая строфа второго куплета: “Quyoshsiz elimiz boʻlib zim-ziyo”, а 

последняя: “Yorug‘ kun kelarmi ayo…”. 

§ 1.2 посвящен исследованию “Проявления психики в преобразовании 

формы”. Преобразование означает переход события из одного состояния в 

другое в переработанном виде. В лингвистике трансформацией называют 

способ образования вторичной структуры путем изменения присущего языку 

фундаментальной, центральной структуры на основе языковых законов73. Этот 

метод был разработан и предложен американским ученым З.Харрисом. Позже 

этот метод переместился и в литературу. Следование стилю, творчеству, 

выражению в стихах поэтов-мастеров, привязка к ним тахмисов, тазминов, 

переносов традиционных тем из истории литературы в современную 

литературу с незначительным изменением их мышления – это явление 

трансформации. Концепция трансформации была впервые изучена 

американскими учеными в 50-х годах прошлого века и Леонард Блумфирд 

внес значительный вклад в широкое внедрение этой концепции в 
                                                           
72 Узоқова Р. Бахт қўшиғи. (Нашрга тайёрловчи Тоштемир Турдиев). – Тошкент: Ғафур Ғулом  номидаги 
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употребление74. Но на Востоке это явление появилось гораздо раньше. 

Доказательством нашей мысли является то, что многие газели были закончены 

под влиянием газелей Атои Лутфи, развитием традиций пятерицы. 

Это явление также заметно в творчестве Рано Узоковой и Шафоата 

Рахматуллы Термизи. Шафоат Рахматулла Термизи также следовал по стопам 

своих предшественников, стремясь связать тахмисы газелям великого Навои и 

Чулпана, и это ему удалось осуществить. В творчестве Шафоата Рахматуллы 

Термизи есть три тахмиса. Два связаны со знаменитыми газелями великого 

Навои. Известно, что творчество Алишера Навои стало образцом подражания 

для творческих людей всех времен. Шафоат Рахматулла Термизи, в том числе, 

был восхищен знаменитыми газелями великого поэта. Глубоко отождествляя 

себя с творчеством Навои, он перенёс поэтическое искусство и 

художественное выражение своих газелей в свое творчество. Примечателен 

тахмис “Navoiy g‘azaliga muxammas”75, связанный к газели “Qaro koʻzum”76:  

Bas, hijron azobikim gar odamsen ma’n qilg‘il, 

Malhami muruvvatdin darddin forig‘ tan qilg‘il. 

Husning tojiga mehr guharin ham sha’n qilg‘il, 

Qaro koʻzum kelu mardumlug‘ emdi fan qilg‘il, 

Koʻzum qarosida mardum kibi Vatan qilg‘il. 

Жанровое несоответствие ощущается, когда поэт связывает тахмис к 

радифной газели Навои “Qilg‘il”, то есть происходит жанровая 

трансформация. В стихотворении сохранен вес, рифмованность, но жанр 

претерпевает изменения и становится мухаммасом. Конечно, стиль Навои 

также претерпевает трансформацию и переходит к стилю в мухаммасе 

Шафоат Рахматуллы Термизи. Сохраняя классические традиции, поэт, в свою 

очередь, под влиянием творчества Навои вносит в поэзию и свои коррективы. 

Например, в последнем абзаце четко подмечено: “Bas Shafoat holingga endi 

xush chora tuzsang, Ibrati ustoz debon bir devon sara tuzsang. Na ajab ash’or ila 

davlat, fuqaro tuzsang”. Еще одна газель, связанная к тахмису Шафоата 

Рахматуллы Термизи - газель Чулпона “Qalandar ishqi”77.  Тахмис поэта 

состоит из шести строф, которые синхронизировались с чувствами, 

выражаемые Чулпоном, и послужили дополнением. Выбор Шафоатом 

Рахматуллой Термизи в качестве радифа таких слов, как “sulton”, “chilton”, 

“oʻlpon”, послужили дополнением к радифу “Choʻlpon”. Любовь странника в 

стихотворении Чулпона - это его любовь к свободе, а любовь в мухаммасе 

Шафоата Рахматуллы Термизи - это любовь Чулпона к его стойкости на пути 

к свободе страны. Например: во фразе Quyoshning nuriga toqat qilolmay yerga 

botdim-ku! пятистишия есть отсылка к “расстрелу” Чулпона и многих 

интеллектуалов и поэт Шафоат страдает от их гибели. 
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76 Alisher Navoiy. Qaro koʻzum. (Nashrga tayyorlovchi: Maryam Rahmatullayeva).  – Toshkent: G’afur G’ulom, 

1988.  – B. 219. 
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Судьба Рано Узоковой похожа на жизнь поэтессы Зулфияхоним. Рано 

Узокова, как и Зулфияхоним, расстается со своим супругом в очень молодом 

возрасте. Основное содержание стихов обоих поэтесс - любовь, верность и 

преданность. Неизгладимая преданность Зулфияхоним в стихотворении 

“Koʻrganmiding koʻzlarimgda yosh”78, её сильная тоска по своей второй 

половинке очень трогательна для каждой души. Любовь между этой парой 

пронизывает всю Вселенную: 

Sog‘inganda izlab bir nishon, 

Qabring tomon olar edim yoʻl. 

Keltirarding menga bir zamon, 

Endi har chog‘ men eltaman gul... 

Этот цветок, названный в честь любви, страсти, тоски по возлюбленному, 

также встречается и в стихотворении Рано Узоковой “Guldasta”79: 

Nega men sabr etmay? Mana koʻnglimda, 

Unga deb toʻplangan nafis guldasta. 

Asrlar kezsamda hijron yoʻlida. 

Soʻlmas bu chechaklar, yashnar nafasda. 

Обе поэтессы художественными красками изображают в стихотворении 

чувство тоски по возлюбленному, иллюзорно лаская его. Но стихотворение 

Зулфии “Koʻrganmiding koʻzlarimda yosh” отличается по аспекту пространства 

от стихотворения Рано Узоковой “Guldasta”. В стихотворении Зулфии эти 

душевные страдания происходят на могиле, когда она плачет; в стихотворении 

Рано Узоковой - в процессе составления букета в саду. 

Вторая глава диссертации называется “Художественное содержание -

эстетический фактор выражения психики творца”. В §2.1 исследован 

вопрос “Соразмерности психики поэта и пейзажного образа”. Пейзажная 

живопись играет важную роль в обеспечении совершенства художественного 

произведения, раскрытии психики героя и развитии сюжета произведения. 

Через картину природы в художественных красках творец выражает свое 

отношение к Родине и природе. “Отображение природы – одна из 

составляющих сюжета, усиливающая идейно-эстетическую мощь 

произведения. Пейзаж – это изображение любого открытого пространства. 

Часто это бросается в глаза как отражение природы. Для творцов природа 

является объектом творчества. Потому что она обладает безграничной мощью, 

активностью и жизненной силой80. Поэтесса Рано Узокова также отображает 

в своих стихах образы природы живыми, естественными, ясными и 

значимыми. Она искренне верит в реальность беспристрастных свойств, 

которые испытала, осознала, просеяла в своем сознании, и также убеждает нас. 

Её стихотворение “Sevaman jondan”81” дает ощущение возможности 
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человеческого взора – взора души охватить безграничные крайности. Тона 

природы в виде красок, разнообразных звуков проникают в наше сознание в 

виде переживаний. В стихотворении весна, которая является благодатной и 

привлекательной порой из времен года, ее начало поэтически 

интерпретировано следующим образом: 

Yer bag‘rini qoplagan oq qor, 

Eriganda…,  

Suvlar toshganda;  

Tog‘dan tushgan kumush irmoqlar,  

Qahqahasi haddan oshganda,  

Daraxtlarning siydam shohlari,  

Huv… Yalang‘osh gul butoqlari -,  

Kurtak ochib, chechak otarkan, 

 So‘ng lolalar nozli boqarkan,  

Uni yellar o‘pib, quchganda.  

Tebranishin sevaman jondan. 

В стихотворении читателя очаровывает окончание зимы, начало весны, 

таяние снега в недрах земли и водопад паводковых вод, напоминающий 

серебряный ручей, бегущий с горы. Намеки на то, что серебряные воды в 

притоках бурлят, “переливаются”, шумно текут и завораживают душу. Когда 

сосредотачиваемся на интерпретации стихов, видим сходство между 

человеком и деревом. Он выводит бутоны, обновляется, плодоносит и стареет. 

Эти качества присущи и людям. Поэтесса мастерски воплощает эту реальность 

на примере данного стихотворения. 

Яркие примеры пейзажной живописи представлены во многих 

стихотворениях Шафоата Рахматуллы Термизи. Особую систему в творчестве 

поэта составляют стихи, связанные с матерью-природой. Поэт жил на лоне 

матери-природы, черпал в нем вдохновение. Поэт воспел просторы, пустыни 

и сады Сурхона. Вот и приходит весна в Сурхон. В стоне ная, звучащей с 

глубин далеких ручьев, во взглядах девушек, наливающих айран в 

опустошенные кувшины, можно прочувствовать дыхание весны: 

Qiz ko‘zgusi bo‘pti buloq suvidan  

Nay chaqirar olis soylar tubidan, 

Ayron tutar yanga zarang kuvidan, 

Meni yuqlab yana bahor keldimi? 

В стихах поэта “Navro‘znoma’’, “Bobotog‘da bir ohu ko‘rdim”, “Surxon 

chechaklari”, “Bobotog‘ bahori” также выражены переживания лирического 

героя, ищущего гармонии между человеком и природой82. 

Рано Узокова и Шафоат Рахматулла Термизи через пейзаж природы 

выражают в лирике свое отношение к Родине, матери-природе с уникальным 

искусством и глубокими помыслами. Именно изображение природы 

                                                           
82 Йўлдошев Н. Шафоат Термизий: Имом Термизийга муножот. Буюк муҳаддис Абу Исо Термизий ва 

Термизийларнинг бой илмий-маънавий меросини ўрганиш. Халқаро илмий анжуман мақолалар тўплами. – Б. 

133. 
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усиливает идейно-эстетическую мощь сюжета стихов. Оба творца 

использовали традиционные функции пейзажа, чтобы раскрыть 

художественные образы, символы и внутреннее состояние героя. 

§ 2.2 второй главы посвящен исследованию “Гармонии национального 

духа и психики творческой личности”.  В поэзии Рано Узоковой и Шафоата 

Рахматуллы Термизи отображен вопрос о гармонии творческой личности и 

национального духа, основывающегося на мораль, волю и веру нации. 

Профессор Нурбой Жабборов отмечает о том, что национальный дух 

проявляется в произведениях искусства на основе определенных принципов: 

“...их можно классифицировать следующим образом: 1) интерпретация 

специфических обычаев, традиций, ценностей, чаяний, мечтаний нации, 

воплощающих дух нации; 2) выражение потенциала нации иметь возможность 

смотреть на себя в самокритичном духе; 3) поэтическое отображение прочных 

убеждений, присущих национальной идентичности. Первая – мораль нации, 

вторая – воля, третья – вера, и эта троица вместе составляет национальный 

дух” 83. Эти принципы можно применить и к вопросу поэтического выражения 

национального духа в поэзии Рано Узоковой и Шафоата Рахматуллы Термизи. 

Но есть у них и отличия: каждый автор трактует в своих произведениях свой 

подход к национальному духу. В частности, в общем характере стихотворения 

Шафоата Рахматуллы Термизи “Bulbul qаy gulgа оshiq” можно увидеть 

гармонию национального духа и психики поэта: 

Bаhоr-qiz kо‘ylаgining etаgi sо‘kildimi,  

Undаn yаshil gilаmgа mаrjоni tо‘kildimi? 

Hаrir kо‘ylаk kiyishib, sаyilgа chiqqаn ming qiz, 

G‘unchа lаblаrin оchib yо bаrоbаr kuldimi?... 84 

Весна - время года, когда просыпается растительный мир и все живое. В 

этих строках художественными красками мастерски отображены обычаи, 

характерные для узбекской нации, девушки, идущие на гуляния. Создавая 

образ природы, поэт старается не только отразить душевное состояние 

лирического героя, но и добавить за завесой чувств невидимые элементы 

действительности через риторические вопросы. Сложно найти творческих 

людей, которые бы не писали о Родине. В творчестве Рано Узоковой и 

Шафоата Рахматуллы Термизи особое место занимает умение вместить 

глубинную сущность и потенциал воплощения национального духа в основу 

образа Родины. В частности, в стихах Шафоата Рахматуллы Термизи 

“O‘zbekiston”, “O‘zbekiston o‘zing yagona”, “Vatan haqida monolog”, “Vatan hur, 

asr yangi” описывается любовь к бесценной Родине. 

Поэзия Рано Узоковой отличается от поэзии других узбекских поэтов 

богатством душевных чувств и переживаний, чистотой и многообразием 

чувств. В лирике поэтессы прослеживается безжалостное искушение чувств, 

пламенная буря, бесконечное стремление, неугомонное сердце в поисках 
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истины и воли, чистоты и любви. Рано Узокова – поэтесса-художница, 

сумевшая описать картину женской души с исключительной изысканностью и 

живым пафосом. Эта поэзия учит нас видеть то, чего не видели, слышать то, 

что не сказано, знать природу того, что нам еще неизвестно. Рано Узокова 

через образ национального духа поэтически выражает сокровенное состояние 

человеческой психики посредством образа ребенка следующим образом: 

…Mehribоn yuz bilаn: kel, оlаy! – dedi, 

Bаg‘rigа bоsdi-yu, ketdi bir zumdа.  

Internаt eshigi оchilib shundа, 

Оldilаr sоqchining qо‘lidаn qizni. 

Kiygizib Аnоrgа оzоdа libоs, 

Sevdilаr erkаlаb qоp-qоrа kо‘zni85. 

Учитывая, что Рано Узокова росла в интернате, стихотворение вызывает 

у нас такое же воображение, как и биографическое произведение поэтессы. 

Отметим, что в стихотворении глубоко поэтически интерпретированы 

присущие узбекской нации гуманность и любовь родного народа. 

Соответственно, народ, нация занимают ведущее место в поэзии Рано 

Узоковой и Шафоата Рахматуллы Термизи. На какую бы тему ни писали два 

творца, в их стихах есть чувство любви к родному народу, интерпретация 

традиций, обычаев, ценностей, чаяний, мечтаний нации, которые служат 

неповторимому поэтическому выражению национального духа. 

В §3.1 третьей главы “Выражение психики творческой личности в 

поэтическом образе” исследуется вопрос “Интерпретации психики творца 

в образе детали и явления-события”. В живом и убедительном выражении 

действительности, в типизации жизненных фрагментов, раскрытии характера 

произведения, усилении эмоциональной выразительности произведения, 

важное место занимают образ детали и явлений-событий. В образе деталей и 

явлений-событий интерпретация психики творца находит отражение в 

значении и содержании. Смысл-содержание, как и в каком виде они 

выражаются, формируют структуру художественного произведения. 

Относительно деталей образов литературовед Б.Саримсоков отмечал, что 

такие образы, как вещи-предметы, портреты, пейзаж составляют детальные 

образы. Именно через эти детальные образы автор раскрывает свои чувства, 

цели и помыслы. Иногда детальные образы приобретают и символическое 

значение-содержание86. О детальных образах литературовед Дилмурод 

Куронов в работе “Adabiyotshunoslikka kirish” подчеркивал: “Детальные 

образы (деталь, вещь-предмет, портрет, пейзаж) отличаются своим 

статическим состоянием. В детальных образах появляется второй слой 

художественной действительности – образ событий, составляющих 

внутреннее или внешнее действие” 87.  Такую точку зрения также можем 

                                                           
85 Узоқова Р. Бахт қўшиғи. (Нашрга тайёрловчи Тоштемир Турдиев). – Тошкент: Ғафур Ғулом  номидаги 

нашриёт-матбаа ижодий уйи, 2016. – Б. 27. 
86 Худоёрова Г. Абдулла Орипов шеъриятида лирик кечинма ва поэтик тасвир уйғунлиги (хориж 

сафарларидаги асарлари мисолида).Филол.фан.б.фалс.док.дисс. – Тошкент,  2022. – Б. 83. 
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увидеть в образе деталей и явлений-событий в лирике Рано Узоковой и 

Шафоата Рахматуллы Термизи. В поэзии двух творцов поэтически 

выражаются через народные явления националистичность, детали и предметы. 

В частности, яркий пример детального образа Боботог (Bоbоtоg‘) видим в 

стихотворении Шафоата Рахматуллы Термизи “Birinchi tushdаgi diаlоglаr”: 

Оppоq bulutlаrni belаnchаk qilsаm, 

Hilоl ipаgidаn hаlinchаk qilsаm. 

Bоbоtоg‘ kelbаtli kuyоv bо‘lsаmu, 

Bаhоrni о‘zimgа kelinchаk qilsаm88. 

Тон и образ Боботог в стихотворении привлекают внимание читателя 

своей оригинальностью, уникальностью, в этом же кроется и художественное 

мастерство поэта. Величие Боботог пленяет лирического героя. Во многих 

стихотворениях поэта Боботог выступает своеобразным суровым и 

мужественным испытателем лирического героя, желающего всецело 

насладиться жизнью. 

Bulоqlаrdаn qоnib tо‘yib kelаyin, 

Qоyаlаrgа nоming о‘yib kelаyin. 

Bоbоtоg‘dаn pоygа qо‘yib kelаyin, 

Оq yо‘l tilа, tоg‘ sаyrigа, dilbаrim. 

Поэт также продолжает этот образ и этот дух в стихотворении 

“Bоbоtоg‘dа bir оhu kо‘rdim”, отметив, что Bоbоtоg‘dа bir  оhu kо‘rdim, Tоvus 

xirоm, оy yuz, о‘t nigоh. Оshiq bо‘lib ergаshib yurdim, Bir qiz bо‘lib imlаdi u gоh. 

В этом стихотворении он также описывает образ Боботог художественными 

средствами в качестве обителя, где встречаются влюбленные. Отражение 

национального духа в образах, опосредованных узбекскими предметами, 

можно увидеть в 5-бейтной газели Шафоата Рахматуллы Термизи “Doʻpping”: 

Qirq kokiling jilg‘alangan bir tog‘istondir doʻpping 

Tundek soching uzra gohi oydin ocmondir doʻpping89. 

Из содержания стихотворения очевидно, что газель начинается с 

описания возлюбленной влюбленным. Поэт ставит перед собой большие цели. 

Ищет слова для изящного отображения возлюбленной. Об этом 

свидетельствует умелое введение поэтом традиций и обычаев, связанных с его 

родиной, понятий, свойственных его менталитету в основу своих 

стихотворений посредством таких деталей, как волосы, косы, тюбетейки. 

В стихотворении Рано Узоковой “Tankchi”, написанном в годы Второй 

мировой войны, упоминаются сыны нации, отважно сражающиеся в годы 

войны, и образ войны поэтически умело выражен с помощью деталей танка и 

явлений-событий следующим образом: 

Tog‘lar oshib, yoʻllar bosib poʻlat ot keldi, 

Arslon kabi na’ra tortib buyuk zot keldi. 

Hamlasidan yaproq kabi  titraydi tog‘lar, 

                                                           
88 Рахматуллаев Ш. Термизий. Озод сўз. –Тошкент: Янги аср авлоди,  2003. – Б. 194.  
89 Та же книга. – С.98.  
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Tankni haydab mardi maydon sher avlod keldi90.  

Образ войны (борьбы), изображенный поэтессой как образ явлений-

событий, поэтически выражен в тоне народности в четверостишии “Kurash 

allasi”, где также умело отображается кольбельная, спетая благородной 

матерью своему дитя: 

Sen tug‘ilding kurash kunlari, 

Yuksalganda faryod unlari. 

Qonga toʻla xanjar qinlar 

O‘qlar uchsa choʻchima,  alla91. 

В диссертации было подвергнуто обширному анализу поэтическое 

выражение таких ментальных образов, как детали танка, колыбельной и войны 

(борьбы) в поэзии Рано Узоковой. Показана роль творца в раскрытии своего 

художественного замысла и выражении писхики эпохи. В образах деталей и 

явлений-событий поэтически выражены элементы, характерные для 

узбекского народного менталитета, что играет важную роль в освещении 

художественного замысла творцов. 

§ 3.2 настоящей главы посвящен исследованию “Роли художественного 

образа в выражении психики”. В нем к анализу были привлечены только два 

типа художественных образов на примере поэзии Рано Узоковой и Шафоата 

Рахматуллы Термизи. Их можно классифицировать следующим образом: 

1. Поэтическое выражение образа историко-литературных героев. 

2. Художественная интерпретация образа современников. 

Поэтическое выражение образа историко-литературных героев. 

Изучение духовности нашего народа, складывавшейся на протяжении веков, 

этапов его развития, аспектов, связанных с прошлым и будущим, передача 

молодому поколению смысла идей и тем, выдвинутых в произведениях наших 

предков, необходимость наследования, преемственности наследию 

мыслителей-предков, воспитания их в духе любви к Родине, уверенности в 

будущем, также отражают характер исторических образов и их творческий 

потенциал, изучение проблем интерпретации показывает актуальность 

уникальности произведений92. В частности, Шафоат Рахматулла Термизи жил, 

творил и создал множество поэтических произведений, посвященных великим 

личностям и правителям. Поэт в своих произведениях отобразил их 

литературными героями. В этом отношении характерно его стихотворение под 

названием “Beruniyga”93. Огромный вклад в науку выдающегося ученого 

поэтически отображен следующим образом: 

Falakning charxiga ketdi oʻralib,  

Xudo qadar shohlar va qancha zamon. 

Senchi, shu oʻrinda chiqolding gʻolib, 

                                                           
90 Узоқова Р. Бахт қўшиғи. (Нашрга тайёрловчи Тоштемир Турдиев). – Тошкент: Ғафур Ғулом  номидаги 

нашриёт-матбаа ижодий уйи, 2016. – Б. 101. 
91 То же произведение. – С. 413.   
92 Эшонқулова С.И. Нодира шеъриятида тарихий образлар талқини. – фил.фан номз...дисс.автореф. – Т., 2011. 

– Б. 3. 
93 Раҳматуллаев Ш. Озод сўз. –Тошкент: Янги аср авлоди,  2003. – Б. 98.  

https://scholar.google.ru/citations?view_op=view_citation&hl=ru&user=j_l-z_EAAAAJ&citation_for_view=j_l-z_EAAAAJ:R3hNpaxXUhUC
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Shu gʻaltak ustida kelasan omon. 

Этим средством выражения поэт говорит о невзгодах пути, по которому 

следовал Беруни. Речь идет о том, сколько времени прошло в истории, сколько 

людей, правителей прожило в это время, но имя Беруни осталось на века. 

Литературный герой, особенно, если он находится в составе выдающегося 

художественного произведения, представляет собой народ, к которому он 

принадлежит, и в широком смысле демонстрирует определенную грань 

человеческой психики. В этом стихотворении поэт, описывая мир науки и 

просвещения Беруни, испытывает чувство гордости и заряжает этим других. 

В творчестве Шафоата Рахматуллы Термизи можно прочувствовать, что 

образы исторических личностей глубоко отображены уникальным 

искусством. В произведении поэта “Temur va Hofiz”94, в котором воплощен 

образ Амира Темура, образу свойственна поэтическая своеобразная 

художественная интерпретация. Через прекрасные сравнения, талмех, истиору 

воздействие стихотворения еще больше усиливается: …Dunyolarni tiz 

choʻktirgan Turon boʻlding, Taqdiringda Olloh bitgan shon bor, Temur. Хотя в 

творчестве поэтессы Рано Узоковой нет стихов, посвященных именно 

историко-литературным героям, но встречаются случаи, когда она обращалась 

к ним в своих стихах, перенося положительные стороны историко-

литературных героев на своего лирического героя. В своем стихотворении 

“Merganim”95, посвященном андижанскому воину Зубару Юсупову, 

уничтожившему фашистов своим героизмом и снайперской винтовкой во 

Второй мировой войне, поэтически отождествляет его как потомка Алпомиша 

(“Alpomishning naslidan”), а его лошадь – ловчее Бойчибора (“Boychibordan 

ildam”), умело используя при этом искусство талмех и сравнение: 

 Zubar Yusuf oʻgʻli, derlar otingni, 

Alpomishning naslidan der zotingni. 

Boychibordan ildam chopib otingni, 

Yovni yanchib, zafar sari yura ber. 

Shum fashistni bitta qoʻymay qira ber. 

В стихотворении “Qahramon”96 поэтесса сравнивает Рустама с храбрыми 

молодцами, совершившими подвиги на войне. В стихотворении сила 

непобедимого Рустама переносится на мужественного молодца. Когда на поле 

боя выходят парни, похожие на Рустама, паника войска гитлеровцев 

поэтически интерпретируется с помощью различных сравнений. В стихах 

поэтессы храбрец силён, неустанен, как и Фарход-каменотёс, который срезал 

огромную гору, как воск, и пробил воду. 

Художественная интерпретация образа современников. Творчество 

Шафоата Рахматуллы Термизи многогранно, можно отметить, что многие 

стихи посвящены передовым людям своего времени. Этим он, с одной 

стороны, признает их творчество, героизм, а с другой стороны, через такие 
                                                           
94 То же произведение. – С. 79. 
95 Узоқова Р. Бахт қўшиғи. (Нашрга тайёрловчи Тоштемир Турдиев). – Тошкент: Ғафур Ғулом  номидаги 

нашриёт-матбаа ижодий уйи, 2016. – Б. 89. 
96 То же произведение. – С.91. 
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стихи дарит подрастающему поколению мужество и энтузиазм. 

Стихотворение поэта “Maktub”97 посвящено его величеству муфтию 

Мухаммаду Содику Мухаммаду Юсуфу. В стихотворении мастерски 

поэтически интерпретируется вклад муфтия в развитие религиозных и 

светских наук, его вера в то, что он – человек с большой буквы. Говоря о 

современных образах, нельзя не остановиться на мухаммасе поэта “Shoir 

Saydaliyev chо‘kkan kun yozilgan yо‘qlov”98. Поэт не был равнодушен к жизни 

и творчеству представителей интеллигенции, живших в его время. Всегда 

отдает должное их творчеству и непрестанному труду. По словам Шафоата 

Рахматуллы Термизи: “Только вчера был на Кофказе и заточил свое перо”, 

Шафоат Рахматулла был амбициозным поэтом, который обращался к Термизи 

как к внуку Хайяма (“Hayyom nabirasi”). Мухаммад Теша был создан в виде 

воспоминания поэта, покинувшего этот мир. Читатель, знакомый со 

стихотворением Шафоат, замечает, что преданность, его уважение к поэту 

Теша чрезвычайно высок: 

 …Kechagina Qofqaz borib charxlab kelib qalamingni, 

Bugun nechun ravo etding bizga buncha alamingni? 

Образ современников специфично встречается и в творчестве Рано 

Узоковой. Известно, что во время Второй мировой войны возлюбленный 

поэтессы ушел на войну и ему не удалось снова увидеться с поэтессой. Эта 

боль, тоска всегда терзают поэтессу. В этом отношении образ отважных 

молодцев, участвовавших на войне, является ведущим в творчестве поэтессы. 

Его стихотворение “Tankchi”99 также названо в честь отважных молодых 

людей. Ташбехи в стихотворении тоже своеобразны. Стихотворение о 

мужественных молодцах, странствующих по горам. Их мощь тоже имеет 

своеобразное отображение. Поэтически трактуется образ современников и в 

стихотворении поэтессы “Muborak”100, посвященном украинской девушке. 

Стихотворение начинается с поздравления украинской девушки с окончанием 

войны: 

 Yana kо‘zlaringda muborak о‘ti, 

Yana yuzlaringda sevinchdan darak. 

Yana lablaringda kо‘rindi kulgu, 

Dо‘stim, urush bitdi, hurlik muborak. 

Тот факт, что парень в объятиях украинской девушки когда-то был ее 

романом, с черными глазами, прямым станом, воображением и мыслью, 

мастерски выражен в следующем куплете: 

Sen bagʻringga bosgan о‘sha azamat 

Mening ishqim tongi, baxtim quyoshi. 

O‘sha qaro kо‘zlar…O‘sha tik qomat 

Mening xayolim va fikrim yо‘ldoshi.  

                                                           
97 Раҳматуллаев Ш.  Озод сўз. – Тошкент : Янги аср авлоди, 2003. – Б. 53. 
98 То же произведение. – С.89. 
99 Узоқова Р. Бахт қўшиғи. (Нашрга тайёрловчи Тоштемир Турдиев). – Тошкент: Ғафур Ғулом  номидаги 

нашриёт-матбаа ижодий уйи,  2016. – Б. 42. 
100 То же произведение. – С.411. 
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Стихотворения поэтессы “Dugonamga”, “Kapitan” также посвящены ее 

современникам. 

В целом, хотя в творчестве Шафоата Рахматуллы Термизи сильно заметна 

отсылка к более историческим личностям, в творчестве Рано Узоковой 

доминирует образное отображение героизма современников. Очевидно, что 

место художественных образов в выражении психики ярко отображено в 

творчестве обоих поэтов. То, что в творчестве Рано Узоковой освещена участь 

молодого человека-танкиста, образ мужчин, ушедших на войну и не 

вернувшихся домой, образ женщин, являющихся символом верности, является 

тому подтверждением. 

 

ВЫВОД 

Из результатов данного исследования, посвященного изучению гармонии 

творческой личности и художественной интерпретации в поэзии Рано 

Узоковой и Шафоата Рахматуллы Термизи, можно сделать следующие 

научно-теоретические выводы: 

1. Рано Узокова и Шафоат Рахматулла Термизи родились в оазисе 

Сурхон. Данные потомков, статьи современников и достоверная информация 

из собственных произведений послужили основным источником при 

восстановлении биографий этих творцов. В результате была внесена ясность в 

имеющиеся у них сведения о жизненном пути и семейном окружении. Из 

современных поэтических жанров лирики Рано Узоковой встречаются 

четверостишия, пятистишия, восьмистишия и, в меньшей степени, 

десятистишия. В то время как в классической литературе преобладают 7-

бейтовые газели, в творчестве поэтессы встречаются и 5-6-бейтовые газели. 

Среди его стихов пятистиший значительно больше. В частности, прекрасными 

примерами пятистиший можно назвать такие стихи, как “Mardona yuring”, 

“Unutmam men ham”, “Ona va qiz suhbati”, “Merganim”, “Quyosh”.  В этих 

стихах преобладают традиционные романтические и социальные темы. 

2. В поэзии Шафоата Рахматуллы Термизи сама поэтическая форма 

свидетельствует о его широком мировоззрении и чистой психике. В поэзии 

творца встречаются такие современные поэтические жанры, как двустишие, 

четверостишие, пятистишие, шестистишие, восьмистишие, и такие 

классические поэтические жанры, как газель, туюк, рубаи, мухаммас, 

мусаддас и мусамман. В творчестве поэта преобладают стихи-посвящения 

историческим личностям и членам их семей (bag‘ishlov). Стоит отметить, что 

реалии жизни в них выражены методом доступности и народности. 

3. Рано Узокова и Шафоат Рахматулла Термизи значительно 

обогатили язык нашей национальной поэзии и приблизили его к народному. 

Создали народнические поэтические образцы. В частности, в касыде 

“Oʻzbegim, onajonim” Шафоата Рахматуллы Термизи  отразились такие 

ценности, как гостеприимство узбекского народа, мастерство кулинарии 

подружек невесты, горячее объятие наших бабушек и дедушек, милосердие, 

простота и, самое главное, ценности Сурхона. Поэты умело использовали 
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выразительные средства поэтического языка, создавая оригинальные образы, 

основываясь на выразительные средства (тазод, талмех, метафора, 

интерпретация, сравнение, отождествление), обеспечивающие 

художественность поэтических образов. 

4. В лирике Рано Узоковой также по-своему раскрыт вопрос 

психики. Во многих таких стихотворениях поэтессы, как “Gullаr”,  “Yig‘lаmа 

qiz”, “Ostonangga  qoʻydim qadam” можно заметить, как психика поэтессы 

сливается в строфы. В частности, в стихотворении “Ostonangga  qoʻydim 

qadam” поэтически выражены взгляды поэтессы на счастье и несчастье, 

радость и горе, душевные переживания о жизни и смерти. 

5. На основе анализа различных стихотворений творцов была 

показана трансформация психики в форму. В результате творческого влияния 

Навои, Яссави и Чулпона на творчество Шафоата Рахматуллы Термизи и 

усвоение Рано Узоковой поэтических явлений лирики Навои, Бобура, Зулфии, 

а также создания оригинальных поэтических форм следует отметить, что в 

своих газелях она связала тахмисы и произвела трансформацию строф, 

радифов и поэтических образов.  

6. Рано Узокова и Шафоат Рахматулла Термизи через призму 

природы в лирике с уникальной художественностью и глубокими помыслами 

выражают свое отношение к Родине и матери-природе. Поэты сравнивают 

духовный мир человека с состоянием природы. Это увеличивает идейно-

эстетическую мощь лирического героя. Творцы используют традиционные 

стили пейзажа для раскрытия внутреннего состояния героя через 

художественные образы и персонажей. Посредством пейзажа творцы с 

одинаковым мастерством сумели поэтически выразить как тонкие лирические 

переживания, так и крупные философские обобщения. 

7. Сложно найти творческих людей, которые бы не писали о Родине. 

В творчестве Рано Узоковой и Шафоата Рахматуллы Термизи особое место 

занимает умение вместить глубинную сущность и потенциал воплощения 

национального духа в основу образа Родины. В частности, в стихах Шафоата 

Рахматуллы Термизи “O‘zbekiston”, “O‘zbekiston oʻzing yagona”, “Vatan haqida 

monolog”, “Vatan hur, asr yangi” описывается любовь к бесценной Родине. 

Верность, преданность, любовь к Родине поэтически выражены в различных 

образах во многих стихотворениях Рано Узоковой. 

8. В живом и убедительном выражении действительности, в 

типизации жизненных фрагментов, раскрытии характера произведения, 

усилении эмоциональной выразительности произведения важное место 

занимает образ детали и явлений-событий. Поэтическое выражение психики 

творческой личности отображено на примере поэтических произведений Рано 

Узоковой и Шафоата Рахматуллы Термизи. Доказательством этому является 

то, что в образах таких стихов, как “Doʻpping”, “Piyola”, “Tankchi” ,  “Kurash 

allasi”,  “Surxоn chechаklаri”, “Qаqnus” “Birinchi tushdаgi diаlоglаr”, авторы 

раскрывают состояние и сострадание души, собственные чувства, цели и 

помыслы. 
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9. В стихах Шафоата Рахматуллы Термизи на историческую тему 

раскрывается соблюдение принципов и норм историзма, деятельность героев, 

их внутренний мир во взаимосвязи с диалектикой наиболее приоритетных, 

ведущих процессов эпохи и среды. В частности, в таких стихотворениях, как 

“Beruniyga”, “Temur va Hofiz”, “Termiziylar”, “Alpomish” при подходе к 

историческим образам следует отметить, что через призму художественного 

мышления творца перед читателем предстает истинное лирическое 

отображение истории и художественный пейзаж. Во многих таких 

поэтических произведениях Шафоата Рахматуллы Термизи, как “Maktub”, 

посвященному Муфтию Мухаммаду Содику Мухаммаду Юсуфу, “Shoir 

Saydaliyev chо‘kkan kun yozilgan yо‘qlov”, “Ona”, “Onajon”, “Singlimga” поэту 

Теше Сайдалиеву, а также “Dugonamga”, Ukrain qizi” Рано Узоковой, характер 

образа современников, поэтическое выражение мировоззрения, внутреннего 

мира в специфической связи между природой или социокультурной средой 

через систему художественных образов отражены масштабы и 

индивидуальный стиль художественно-эстетического мышления творцов. 

10. В творчестве талантливого поэта Шафоата Рахматуллы Термизи 

несколько материализовались внутренние человеческие страдания, чувства и 

переживания, его философские стихи, проникнутые ярким, красочным 

фольклоризмом, стали своеобразным вкладом в развитие литературы периода 

независимости. В то же время их лирика послужила отражением человеческой 

жизни и деятельности, обращением к вере. 

11. Поэзия Рано Узоковой отличается от других поэтов богатством 

душевных переживаний, чистотой и многообразием чувств. В лирике 

поэтессы проявляется пламенная буря, бесконечное стремление, неугомонное 

сердце в поисках истины и воли, чистоты и любви.  Именно эта специфика 

определяет душевно-эмоциональный пафос в ее поэзии и интенсивность 

эмоциональных бурь в женской душе. В каждой его строке горит бушующий 

бунт особого пыла горящего сердца. 
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Introduction (PhD dissertation abstract) 

Relevance and necessity of the dissertation topic. In the history of world 

literary and aesthetic thought, the need to study and deeply understand the problems 

characteristic of analyzing a work of art within the context of a creative person's 

psyche raises significant questions in modern philology. In literature, it is crucial to 

broadly examine the psyche of a creative person, using examples from the lyrics of 

poets shaped by the school of poetry. This analysis aims to uncover the unique 

characteristics inherent in the creative process, leading to new scientific and 

theoretical conclusions in literary criticism. A comprehensive study of poetic works, 

grounded in specific theoretical problems, remains one of the pressing issues in 

world literature. 

In world literature, many studies focus on the new analysis and historical 

evolution of the harmony between creative personality and artistic interpretation, 

using images and motifs as examples. Understanding the role of the psyche in the 

transformation of poetic form is crucial for determining the specificity of poetry 

from a particular period. In analytically studying the psyche of a creative personality, 

it is essential to deeply understand the issues of the literary environment, social and 

spiritual life, and to identify the patterns inherent in a poet's way of thinking. 

Continuously advancing research in this direction, in line with modern literary 

criticism requirements, is increasingly important. 

Rethinking examples of poetic thinking of Uzbek poetry of the independence 

period, studying lyrical works in an updated style in the context of specific 

theoretical provisions are acquiring scientific significance. Systematic study of the 

lyrics of poets who created and act in a unique methodological direction, in the 

context of the problem of the psyche of the individual gives impetus to the creation 

of new theoretical conclusions about modern Uzbek poetry. These scientific 

researches reveal the possibility of elucidating the national spirit, the ideal way of 

life of our great thinker ancestors, folk pathos, social and individual psychology of 

the person, and the cultural aura of the period in the scope of poetic interpretation. 

Ra’no Uzoqova, who was taken as the object of research, created in the 30-40s of 

the 20th century, while Shafoat Rahmatulla Termizy created in the period from the 

70s of the 20th century to the beginning of the 21st century.  The choice of poetry 

of these two artists as the subject of the dissertation can be explained based on the 

following aspects: folkism in their poetry, features characteristic of the Surkhan 

color, the language of their works is clear and simple, their own fate, experiences, 

family environment, inner psyche are reflected in their lyrics, expressed, similar to 

each other and are not studied as a special object of research in literary criticism. 

The role of Ra’no Uzoqova and Shafoat Rahmatulla Termizi in the development of 

our national literature, the reliance on centuries-old examples of the oral creativity 

of our people in the expression of the national spirit, our classic poetry and the 

experiences of world artistic and aesthetic thinking, and the ways of expressing the 

spirit of the nation in the poems of artists were carried out. development is one of 

the urgent tasks of Uzbek literary studies. 
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The object of the research: the collection “Baxt  qoʻshig‘i” and “Saylanma”, 

the collection of Ra’no Uzoqova’s works, the books “Ozod soʻz” and “Koʻrinmay 

gulladim” by Shafoat Rahmatulla Termizi were selected. 

The scientific novelty of the research is as follows: 

The biographies of Rana Uzoqova and Shafoat Rahmatulla Termizi were 

reconstructed taking into account information about their family environment, the 

metaphorical reflection of the historical past and the image of ancestors in the lyrics 

of the artists, the peculiarities of the artists’ psyche and the proportionality in the 

landscape image was determined;  

The harmony of the creator’s spirit in the depiction of details and events in the 

lyrics of Rana Uzoqova and Shafoat Rahmatulla Termizi, a contribution to the 

development of literary and aesthetic thinking of the Uzbek people and the 

ideological direction of the lyrics, formal and stylistic features are revealed, 

compositional coloring is diverse, special attention is paid to folk tunes; 

It is based on the reflection of the socio-philosophical, religious-educational 

themes typical of the Eastern literature in the Uzbek poetry of the 20th century, and 

the important place of the images of artistic reality in the expression of the psyche 

of the two creators; 

In the poems of two creators, the balance of poetic form and content is 

determined, and in the poems of the poets on philosophical, moral, social, nature, 

and romantic topics, the issue of the national spirit and the psyche of the creative 

person is revealed. In the form transformation of the soul, the state of manifestation 

in genre, radif, rhyme and style is determined. 

Implementation of research results. Based on the scientific results of the 

study of the harmony of the creative personality and artistic interpretation in modern 

Uzbek poetry: 

The biographies of Rana Uzoqova and Shafoat Rahmatulla Termizi have been 

restored with information about their family environment, the historical past and the 

image of ancestors are metaphorically reflected in the lyrics of the artists, and the 

characteristics of the proportions of the artists’ psyche and landscape image have 

been determined. Tashkent State Uzbek language named after Alisher Navoi It was 

used in the practical project PZ-2020042022 “Creating a language-didactic 

electronic platform of Turkish languages” carried out in 2021-2023 at the University 

of Literature (Tashkent State University of Uzbek Language and Literature named 

after Alisher Navoi, reference No. 01/4-2534 dated November 28, 2023). As a result, 

the coverage of socio-philosophical, religious-educational topics typical of Eastern 

literature in Uzbek poetry of the 20th century was the basis for the preparation of 

scientific materials on the problem of the role of images of artistic reality in the 

expression of the psyche;     

The harmony of the spirit of the creator in the image of details and events in 

the lyrics of Rana Uzoqova and Shafoat Rahmatulla Termizi, the contribution to the 

development of the literary and aesthetic thinking of the Uzbek people and the 

ideological direction of the lyrics, the formal and stylistic features, the compositional 

color - from the scientific-theoretical conclusions about the fact that special attention 
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was paid to the variety, folk tunes of the Alisher Navoi Tashkent State University of 

Uzbek Language and Literature in 2021-2023 No. PD-201912258 No. languages) 

was used in the practical project on creating an electronic platform (Tashkent State 

University of Uzbek Language and Literature named after Alisher Navoi, reference 

No. 01/4-2535 dated November 28, 2023). As a result, it served to study the system 

of images and symbols in the lyrics of Rana Uzoqova and Shafoat Rahmatulla 

Termizi, enriching them with materials related to their classification and main 

features. 

The reflection of socio-philosophical, religious-educational themes typical of 

Eastern literature in the Uzbek poetry of the 20th century, the fact that the images of 

artistic reality have an important place in the expression of the psyche of the two 

creators, and the proportionality of the poetic form and content in the poems of the 

two creators the issue of the national spirit and the psyche of the creative person in 

the poems of the poets on philosophical, moral, social, nature and romantic topics is 

revealed, and the state of manifestation of the psyche in the transformation of the 

form in genre, radif, rhyme and style is determined. Tashkent State Uzbek named 

after Alisher Navoi It was used in the practical project PZ-2020042022 “Creating a 

language-didactic electronic platform of Turkish languages” carried out in 2021-

2023 at the University of Language and Literature (Tashkent State University of 

Uzbek Language and Literature named after Alisher Navoi, reference No. 01/4-2534 

dated November 28, 2023). As a result, the content of the project is enriched with 

scientific materials about the life and work of artists.  

Structure and scope of the dissertation: The dissertation comprises an 

introduction, three chapters, a conclusion, and a list of references. The total length 

of the study is 136 
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